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DU TRAVAIL, . g
DU PLEIN EMPLOI du travail et des solidarités
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Liberté
Egalité

Fraternité

Décision du 10 aoiit 2022 portant affectation des agents de contréle dans les unités
de contréle et gestion des intérims de la direction départementale de I'emploi, du
travail et des solidarités d’llle-et-Vilaine

LA DIRECTRICE REGIONALE DE L’ECQNOMIE, DE L’EMPLOI,
DU TRAVAIL ET DES SOLIDARITES DE BRETAGNE

La Directrice régionale de I’économie, de I’emploi, du travail et des solidarités de la région
Bretagne

Vu le code du travail, notamment ses articles R. 8122-3 et suivants,

Vu le décret n°2020-1545 du 9 décembre 2020 relatif a l'organisation et aux missions des
directions régionales de I'économie, de I'emploi, du travail et des solidarités et des directions
départementales de I'emploi, du travail, des solidarités et de la protection des populations,

Vu le décret n° 2014-359 du 20 mars 2014 relatif a I'organisation du systéme d'inspection du
travail,

Vu l'arrété ministériel du 18 octobre 2019 portant création et répartition des unités de controle de
I'inspection du travail,

Vu l'arrété du ministre de I'économie, de la finance et de la relance, de la ministre du travail, de
'emploi, de l'insertion, du ministre des solidarités et de la santé en date du 25 mars 2021 confiant
'emploi de directeur régional de I'économie, de I'emploi, du travail et des solidarités de Bretagne a
Madame Véronique DESCACQ & compter du 1% avril 2021,

Vu l'arrété du ministére de l'intérieur du 22 mars 2021 portant nomination de Monsieur Philippe
ALEXANDRE en qualité de Directeur de la Direction départementale de I'emploi, du travail et des
solidarités du département d'llle-et-Vilaine & compter du 1% avril 2021,

Vu la décision de la Directrice de la DREETS Bretagne du 10 ao(t 2022 relative a la localisation et
a la délimitation des unités de controle et des sections d'inspection du travail pour la région
Bretagne et du département d'llle-et-Vilaine,
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DECISION

Article 1°" : Responsables d'unité de controle

Sont nommés comme responsables des unités de controle de la direction départementale de

I'emploi, du travail et des solidarités d'llle-et-Vilaine les agents suivants :

Le responsable de I'unité de contréle OUEST est : Monsieur Vincent GASSINE
Le responsable de 'unité de contréle EST est : Monsieur Sébastien MOIZAN
Le responsable de I'unité de contréle NORD est : Monsieur Olivier CAPY

Article 2 : Sections d’'inspection du travail de la DDETS d'llle-et-Vilaine

Les inspecteurs et contréleurs du travail dont les noms suivent sont chargés des actions
d’inspection de la Iégislation du travail dans les entreprises relevant des sections d’inspection du

travail composant les unités de contréle du département d'llle et Vilaine.

Unité de Controle Est

3 bis avenue de Belle Fontaine - CS 71714 - 35517 Cesson Sévigné Cedex
Téléphone : 02-99-12-58-38 ou 02-99-12-58-18

Numel_'o de NOM Prénom Grade
section
EA1 CHAUVEAU DE BOURDON Stéphanie Inspectrice
EA2 BOURDON Ann-Gaél Inspectrice
EA3 BILLAUDE Christine Inspectrice
E4 GUILLEUX Jean-Marie Inspecteur
ES PORTANGUEN Marjorie Inspectrice
E6 AZE Jean-Frangois Inspecteur
E7 RENOUX Isabelle Inspectrice
E8 ROBIN Corinne Inspectrice
E9 GAUTIER DAVID Dominigue Inspectrice
E10 LE GUEN Cécile Inspectrice
E11 CELLE Valérie Inspectrice
E13 GRUEL Christophe Inspecteur

Unité de Contrble Quest

3 bis avenue de Belle Fontaine - CS 71714 - 35517 Cesson Sévigné Cedex
Téléphone : 02-99-12-58-34 ou 02-99-12-58-26

N"s":;'i'gnde NOM Prénom Grade
oT1 JOLLY Gaélle Inspectrice
oT12 RENAULT Patrick Inspecteur
OT3 LLANAS Sara Inspectrice
04 MACE Murielle Contréleur
05 CHARRIER Cécile Inspectrice
06 GRIMAUD Natacha Inspectrice
o7 CRESPIN-FAVE Anne-Sophie Inspectrice
08 DELOURME Sandra Inspectrice
09 BOHEAS Fabrice Inspecteur
010 BOUCHET Corinne Inspectrice
012 GAU Béatrice Inspectrice
013 PICARD Lynda Inspectrice

Unité de Contréle Nord

3 bis avenue de Belle Fontaine - CS 71714 - 35517 Cesson Sévigné Cedex

Téléphone : 02-99-12-58-10
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Numero de NOM Prénom Grade
N2 BOZEC Dominique Contréleur
N3 LELIMOUZIN Fanny Inspectrice
N4 CARRIQUE Ludovic Inspecteur
N5 LE GALL Bruno Inspecteur
N6 COET Jéréme Inspecteur
N7 JAN Patricia Inspectrice

12 rue de la Maison Neuve - 35400 Saint Malo
Téléphone : 02 99 21 18 80

Nl;:ft'i'gnde NOM Prénom grade
N8 TOUTAIN Manuela Inspectrice
N9 HOUITTE Stephane Inspecteur
N10 CHAMBOLLE Pauline Inspectrice
N11 ROUX Isabelle Inspectrice

Article 3: Pouvoirs de décision administrative relevant de la compétence exclusive d’un
inspecteur du travail

Conformément aux dispositions de l'article R.8122-11-1° du code du travail, les pouvoirs de
décision administrative relevant de la compétence exclusive d’'un inspecteur du travail sont confiés
aux inspecteurs du travail mentionnés ci-dessous pour les sections suivantes :

Unité de controle Ouest

Section Inspecteur du travail

04 l'inspecteur de la section OT1

Unité de contréle Nord

Section Inspecteur du travail
N2 l'inspecteur de la section N4 (pour la commune de Saint-Grégoire)
I'inspecteur de la section N5 (pour les communes hors Saint-Grégoire)

Article 4 : Pouvoir de controle

Conformément a l'article R. 8122-10, lorsque I'action le rend nécessaire, les agents mentionnés
aux articles 1 et 2 participent aux actions d’'inspection de la Iégislation du travail sur le territoire de
la direction départementale a laquelle est rattachée I'unité de contréle ol ils sont affectés.

A ce titre un contréleur du travail peut assurer le contréle d'un établissement situé sur le territoire
d’une section d’'un inspecteur du travail, en I'absence ou en cas d’empéchement de ce dernier.

Article 5 : Intérim des responsables d’unités de contrdle

En cas d’absence ou d'empéchement de I'un des responsables d'unité de contréle désignés a
l'article 1, I'intérim est organisé selon les modalités ci-aprés.

RUC de I'UC Est : RUC de 'UC Ouest.

RUC de I'UC Ouest : RUC de I'UC Nord.

RUC de I'UC Nord : RUC de I'UC Est

En cas d'absence de tout responsable d'unité de contréle, I'intérim est assuré par le directeur de la
DDETS.

Article 6 : Intérim des agents de contréle

En cas d'absence ou d’empéchement de I'un des agents de contréle désignés a I'article 2, I'intérim
est organisé selon les modalités ci-aprés.

Direction Départementale de I'Emploi, du Travail et des Solidarités - 35-2022-08-10-00001 - Décision du 10 ao0t 2022 portant
affectation des agents de contrdle dans les unités de contrdle et gestion des intérims de la direction départementale de Igemploi, du
+ravail of Aec eAlidaritde ARl e+ \/ilaine



4

o Intérim en I'absence des inspecteurs du travail désignés en application de Particle 2 de
la présente décision

L’intérim de la section EA1 est assuré par l'inspecteur du travail de la section EA3, ou en cas
d’'empéchement par 'inspecteur du travail en charge de la section EA2, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E8, ou en cas d’'empéchement par I'inspecteur
du travail en charge de la section E7, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section E9, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section E13, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E4, ou
en cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section E10, ou en cas
d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E6, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E11, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section E5, ou en cas d’empéchement de ce dernier. par I'inspecteur du
travail de la section OT2, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la
section OT3, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section 06,
ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section O8 ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section 09, ou en cas
d’'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O13, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section O12, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section O5, ou en cas d'empéchement par I'inspecteur
du travail en charge de la section O10, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur
du travail de la section O7, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section N9, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N11, ou
en cas d’empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N4, ou en cas
d'empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section N5, ou en cas d’'empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N3, ou en cas d'empéchement par
l'inspecteur du travail en charge de la section N6, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du
travail en charge de la section N7, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge
de la section N10, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N8,

L’intérim de Ia section EA2 est assuré par l'inspecteur du travail de la section EA1, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section EA3, ou en cas d’empéchement
par I'inspecteur du travail en charge de la section E13, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section E4, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section E8, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section EB, ou en cas d’'empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section E7, ou en
cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section E9, ou en cas
d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E10, ou en cas d’'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E11, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur
du travail en charge de la section E5, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section N9, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section N11, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N4, ou
en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N3, ou en
cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N5, ou en cas
d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N6, ou en cas d’'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N7, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section N10, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section N8, ou en cas d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la
section O13, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section O9,
ou en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section O8, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O7, ou en cas
d’'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O6, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT3 ou en cas
d’'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT2, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O12, ou en cas
d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section O5, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section 010,

L’intérim de la section EA3 est assuré par l'inspecteur du travail en charge de la section EA2, ou
en cas d'empéchement par I'inspecteur du travail de la section EA1, ou en cas d’empéchement de
ce dernier par l'inspecteur du travail de la section E10, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section E6, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
travail de la section E4, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la
section E8, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section E9, ou en
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cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section E13, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section E11, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E5, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section E7, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
travail en charge de la section N3, ou en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
travail de la section N4, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la
section N5, ou en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section N6, ou
en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section N7, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section N8, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section N9, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section N11, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N10, ou en cas d’empéchement
de ce dernier par I'inspecteur du travail de la section OT2, ou en cas d’empéchement de ce dernier
par linspecteur du travail de la section OT3, ou en cas d'empéchement de ce dernier par
l'inspecteur du travail de la section O6, ou en cas d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du
travail de la section O8, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la
section O9, ou en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section 013,
ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section O5, ou en cas
d’'empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section 012, ou en cas d'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section 010,

L’intérim de la section E4 est assuré par l'inspecteur du travail en charge de la de la section ES,
ou en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section E7, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section EA2, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section E5 ou en cas
d’'empéchement par l'inspecteur du travail de la section E10, ou en cas d'empéchement de ce
dernier par l'inspecteur du travail de la section E8, ou en cas d'empéchement de ce dernier par
l'inspecteur du travail de la section E13, ou en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur
du travail de la section EA1, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de
la section EA3, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section E9,
ou en cas d'empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la section E11, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT2, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT3, ou en cas
d'empéchement par linspecteur du travail de la section O6, ou en cas d’empéchement de ce
dernier par linspecteur du travail de la section O8, ou en cas d'empéchement de ce dernier par
l'inspecteur du travail de la section O9, ou en cas d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du
travail de la section O7, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la
section O13, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section 012, ou
en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section O5, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section 010, ou en cas d'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N9, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section N11, ou en cas d’'empéchement par I'inspecteur du travail en
charge de la section N4, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section N5, ou en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la
section N3, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N6, ou en
cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N7, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N10, ou en cas d’'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N8,

L’intérim de la section E5 est assuré par l'inspecteur du travail de la section E13, ou en cas
d'empéchement par 'inspecteur du travail en charge de la section E6, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section EA1, ou en cas d'empéchement de ce dernier
par l'inspecteur du travail de la section EA3, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du travail
en charge de la section E9, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section E8, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section E10,
ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section E7, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par [linspecteur du travail de la section E4, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section EA2, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section E11, ou en cas
d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N9, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N11, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section N4, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par I'inspecteur du
travail en charge de la section N3, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge
de la section N5, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N6,
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ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N7, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N10, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N8, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par
l'inspecteur du travail de la section 013, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur
du travail de la section O9, ou en cas d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la
section O8, ou en cas d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la section O6, ou
en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section OT3 ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT2, ou en cas
d’'empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section O12, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section 05, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section 010,

L’intérim de la section E6 est assuré par l'inspecteur du travail-de la section E4, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E10, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E9, ou en cas d'empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail de la section EA2, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur
du travail de la section EA1, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la
section E8, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E7, ou en
cas d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section E13, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section EA3, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E5, ou en cas d’empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section E11, ou en cas d’empéchement par
l'inspecteur du travail en charge de la section N9, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du
travail en charge de la section N11, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge
de la section N4, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N5,
ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N6, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N3, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N7, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N10, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section N8, ou en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
travail de la section O13, ou en cas d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la
section O7, ou en cas d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la section O9, ou
en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section O8, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OB, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT3 ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT2, ou en cas
d’empéchement par 'inspecteur du travail en charge de la section O12, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section O5, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section 010,

L’intérim de la section E7 est assuré par l'inspecteur du travail de la section E8, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section E4, ou en cas d'empéchement
de ce dernier par linspecteur du travail de la section E11, ou en cas d'empéchement par
I'inspecteur du travail en charge de la section E10, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du
travail en charge de la section E13, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge
de la section E9, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section
EA2, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E6, ou en cas
d'empéchement par 'inspecteur du travail en charge de la section EA1, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E5, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par
l'inspecteur du travail de la section EA3, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur
du travail de la section O13, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de
la section 09, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section 08,
ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section O6, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT3, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par [linspecteur du travail de la section O7, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT2, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section O12, ou en cas d'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section O5, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur
du travail en charge de la section 010, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section N9, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section N11, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N4, ou
en cas dempéchement par linspecteur du travail en charge de la section N5, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N6, ou en cas d'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N7, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur
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du travail en charge de la section N10, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section N8, ou en cas d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail en
charge de la section N3,

L’intérim de la section E8 est assuré par l'inspecteur du travail de la section E7, ou en cas
d'empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section E4, ou en cas d’'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E5, ou en cas d'empéchement par 'inspecteur
du travail en charge de la section E9, ou en cas d'empéchement par I'inspecteur du travail en
charge de la section EA1, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section E13, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la section E11,
ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section EA2, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section EA3, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section E10, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E6, ou en cas d’empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail en charge de la section N3, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du
travail en charge de la section N9, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge
de la section N11, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N4,
ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N5, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N6, ou en cas d'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N7, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur
du travail en charge de la section N10, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section N8, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail de la section OT2,
ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section OT3, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O7, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OB, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O8 ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O9, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O13 ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section O12, ou en cas d’'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section O5, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section 010,

L’intérim de la section E9 est assuré par l'inspecteur du travail de la section E11, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section E13, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E7, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E8, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section EA1, ou en cas d'empéchement de ce dernier par I'inspecteur du
travail de la section EA2, ou en cas d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la
section EA3, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section E6, ou
en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E10, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E4, ou en cas d’'empéchement
par 'inspecteur du travail en charge de la section E5, ou en cas d’empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail de la section 013, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur
du travail de la section 09, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la
section 08, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section 06, ou
en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section OT3 ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT2, ou en cas
d’empéchement par 'inspecteur du travail en charge de la section O12, ou en cas d'empéchement
par 'inspecteur du travail en charge de la section O5, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section O10, ou en cas d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du
travail de la section O7, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section N9, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N11, ou
en cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N4, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section N5, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N6, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur
du travail en charge de la section N7, ou en cas d'empéchement de ce dernier par I'inspecteur du
travail en charge de la section N3, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge
de la section N10, ou en cas d’'empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section N8,

L’intérim de la section E10 est assuré par l'inspecteur du travail de la section E5, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section E11, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section E4, ou en cas d’empéchement
par I'inspecteur du travail en charge de la section E13, ou en cas d’empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail de la section EA2, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
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charge de la section E6, ou en cas d'empéchement de ce dernier par 'inspecteur du travail de la
section EA3, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section E7, ou
en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section EA1, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section E8, ou en cas d’empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section OT2, ou en cas d'empéchement de ce dernier
par linspecteur du travail de la section OT3, ou en cas d'empéchement de ce dernier par
linspecteur du travail de la section O6, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
travail de la section O8 ou en cas d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la
section 09, ou en cas d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la section O7, ou
en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section O13, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section O12, ou en cas d'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section O5, ou en cas d'empéchement par 'inspecteur
du travail -en charge de la section 010, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section N9, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section N11, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section N4, ou
en cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N5, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N6, ou en cas d'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N7, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section N10, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
travail en charge de la section N3, ou en cas d’'empéchement par I'inspecteur du travail en charge
de la section N8,

L’intérim de la section E11 est assuré par l'inspecteur du travail en charge de la section E9, ou
en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section E8, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section EA3, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section EA1, ou en cas d’'empéchement
par I'inspecteur du travail de la section E13, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du travail
en charge de la section E4, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section E5, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section E10,
ou en cas d'empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la section E7, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section E6, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E5, ou en cas d'empéchement
de ce dernier par I'inspecteur du travail de la section EA2, ou en cas d’empéchement de ce dernier
par l'inspecteur du travail de la section O5, ou en cas d'empéchement par I'inspecteur du travail en
charge de la section O12, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la
section O13, ou en cas d'empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la section 09,
ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section 08, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O6, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT3 ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT2, ou en cas
d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section 010, ou en cas d'empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section N4, ou en cas d’'empéchement de ce dernier
par linspecteur du travail de la section N5,ou en cas d'empéchement de ce dernier par
l'inspecteur du travail de la section N6, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
travail de la section N7, ou en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la
section N8, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section N9, ou
en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section N11, ou en cas
d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N10, ou en cas d’empéchement
de ce dernier par I'inspecteur du travail en charge de la section N3,

L’intérim de la section E13 est assuré par l'inspecteur du travail de la section E10, ou en cas
d’empéchement par 'inspecteur du travail en charge de la section E9, ou en cas d'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E6, ou en cas d'empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail de la section E11, ou en cas d'empéchement de ce dernier par I'inspecteur
du travail de la section EA2, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la
section E4, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section EA3,
ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E8, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section E5, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section EA1, ou en cas d'empéchement par I'inspecteur
du travail en charge de la section E7, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
travail de la section O13, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la
section 09, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section 08, ou
en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section O6, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O7, ou en cas
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d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT3 ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT2, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section O12, ou en cas d’'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section O5, ou en cas d'empéchement par I'inspecteur
du travail en charge de la section 010, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
travail en charge de la section N3, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge
de la section N9, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N11,
ou en cas d’empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N4, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section N5, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N6, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section N7, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section N10, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section N8, . : . :

L’intérim de la section N3 est assuré par l'inspecteur du travail de la section N4, ou en cas
d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N5, ou en cas d'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N6, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section N7, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section N9, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section N11, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N10, ou
en cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N8, ou en cas
d’empéchement par 'inspecteur du travail en charge de la section EA1, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E13, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section E8, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section E7, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section E4, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E9, ou en
cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section E5, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section E10, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E6, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail de la section O13, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur
du travail de la section O7, ou en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la
section O9, ou en cas d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la section O8, ou
en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section O6, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT3 ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT2, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O5, ou en cas
d'empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section O12, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section 010,

L’intérim de la section N4 est assuré par l'inspecteur du travail en charge de la section N6, ou en
cas d'empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail en charge de la section N5, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N3, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section N7, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N10, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N8, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par
l'inspecteur du travail de la section N9, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur
du travail de la section N11, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail en
charge de la section E4, ou en cas d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la
section E13, ou en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section E7,
ou en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section E8, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section EA1, ou en cas
d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E5, ou en cas d’'empéchement
par I'inspecteur du travail en charge de la section E9, ou en cas d'empéchement par I'inspecteur
du travail en charge de la section E10, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section EB, ou en cas d’'empéchement par I'inspecteur du travail de la section OT2, ou
en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section OT3, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O6, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O8 ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section 09, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O13, ou en cas
d’'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O5, ou en cas
d’empéchement par 'inspecteur du travail en charge de la section 012, ou en cas d'empéchement
par 'inspecteur du travail en charge de la section 010, ou en cas d’'empéchement de ce dernier
par l'inspecteur du travail de la section 07,
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L’intérim de la section N5 est assuré par l'inspecteur du travail en charge de la section N7, ou en
cas d'empéchement de ce dernier par 'inspecteur du travail en charge de la section N3, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N4, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N6, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N9, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section N10, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section N8, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la
section N11, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section 013,
ou en cas d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la section O9, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O8, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O6, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail -de la section OT3 ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT2, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O7, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O5, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section O12, ou en cas d’empéchement
par I'inspecteur du travail en charge de la section 010, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section E7, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section E8, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section E13, ou en cas d’'empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section EA1, ou
en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E4, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E9 ou en cas d'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E10, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section E6, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section E5,

L’intérim de la section N6 est assuré par l'inspecteur du travail en charge de la section N5, ou en
cas d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail en charge de la section N7, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N3, ou en cas d’empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N4, ou en cas d’empéchement de
ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N9, ou en cas d’empéchement par
l'inspecteur du travail en charge de la section N10, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du
travail en charge de la section N8, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
travail de la section N11, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section E7, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section E8, ou en
cas d’empéchement par linspecteur du travail en charge de la section EA1, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E13 ou en cas d’'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E9, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section E5, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section E4 ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section E10, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E6, ou
en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail de la section OT2, ou en cas d’empéchement de
ce dernier par l'inspecteur du travail de la section OT3, ou en cas d’'empéchement de ce dernier
par linspecteur du travail de la section O6, ou en cas d'empéchement de ce dernier par
l'inspecteur du travail de la section O8 ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
travail de la section O9, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la
section O7, ou en cas d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la section 013,
ou en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section O5, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section O12, ou en cas d’'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section 010,

L’intérim de la section N7 est assuré par I'inspecteur du travail en charge de la section N3, ou en
cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N6, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N4, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail en charge de la section N5, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N11, ou en cas d’'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N10, ou en cas d'empéchement par I'inspecteur
du travail en charge de la section N8, ou en cas d'empéchement de ce dernier par I'inspecteur du
travail de la section N9, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la
section O13, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la section 09,
ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section O8, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O6, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT3 ou en cas
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d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT2, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O5, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O7, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section 012, ou en cas d'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section 010, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section E8, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section E13, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section E7, ou en cas d'empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section EA1, ou
en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E4, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E9, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E10, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section E5, ou en cas dempechement par Imspecteur du travail en
charge de la section ES8, :

L’intérim de la section N8 est assuré par l'inspecteur du travail en charge de la section N9, ou en
cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N11, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N10, ou en cas d'empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N5, ou en cas d’'empéchement de
ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N7, ou en cas d’'empéchement par
l'inspecteur du travail en charge de la section N4, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par
l'inspecteur du travail en charge de la section N3, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du
travail en charge de la section N6, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge
de la section E9, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E7,
ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E13, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section EA1, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E8, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section E4, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section E5, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section E10, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E6, ou
en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section OT2, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT3, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O6, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O8 ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section 09, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O13, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O5, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section O12, ou en cas d'empéchement
par 'inspecteur du travail en charge de la section 010, ou en cas d'empéchement de ce dernier
par l'inspecteur du travail de la section O7,

L’intérim de la section N9 est assuré par l'inspecteur du travail en charge de la section N11, ou
en cas d’empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N10, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N8, ou en cas d’'empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N5, ou en cas d’empéchement de
ce dernier par I'inspecteur du travail en charge de la section N3, ou en cas d’empéchement de ce
dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N7, ou en cas d’empéchement par
l'inspecteur du travail en charge de la section N4, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du
travail en charge de la section N6, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge
de la section E9, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E7,
ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E13, ou en cas
d'empéchement par 'inspecteur du travail en charge de la section EA1, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E8, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section E4 ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section E10, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section E6, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E5, ou en
cas d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT2, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT3, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O6, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O8 ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section 09, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O7, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O13, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O5, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section 012, ou en cas d’empéchement
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par I'inspecteur du travail en charge de la section 010,

L’intérim de la section N10 est assuré par l'inspecteur du travail en charge de la section N8, ou
en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N9, ou en
cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N11, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N7, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N6, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N5, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N3, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N4, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT2, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT3, ou en cas
d'empéchement de ce -dernier par linspecteur du travail de la section O6, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O8, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O7, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section 09, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O13, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O5, ou en cas
d'empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section O12, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section 010, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section E9, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section E7, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section E13, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section EA1, ou
en cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section E8, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E5, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E4, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section E10, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section ES6,

L’intérim de la section N11 est assuré par l'inspecteur du travail en charge de la section N10, ou
en cas d’empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N8, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N9, ou en cas d'empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N6, ou en cas d’empéchement de
ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N4, ou en cas d’empéchement de ce
dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N5, ou en cas d’empéchement de ce
dernier par linspecteur du travail en charge de la section N3, ou en cas d'empéchement par
I'inspecteur du travail en charge de la section N7, ou en cas d'empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail de la section O13, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par I'inspecteur
du travail de la section 09, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la
section 08, ou en cas d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la section O6, ou
en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section OT3 ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT2, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O5, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section O12, ou en cas d’empéchement
par I'inspecteur du travail en charge de la section 010, ou en cas d’'empéchement de ce dernier
par l'inspecteur du travail de la section O7, ou en cas d'empéchement par I'inspecteur du travail en
charge de la section E5, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section E13, ou en cas d'empéchement de ce dernier par 'inspecteur du travail de la section ES8,
ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section EA1, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E9, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E4, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur
du travail en charge de la section E10, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section E6, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section E7,

L’intérim de la section OT1 est assuré par l'inspecteur du travail de la section O8, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O13, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O6, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section OT3, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section 09, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O5, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section O12, ou en cas d’'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section 010, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur
du travail en charge de la section O7, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
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travail de la section OT3, ou en cas d’empéchement par I'lnspecteur du travail en charge de la
section N7, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N6, ou en
cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N5, ou en cas
d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N4, ou en cas d’empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N3, ou en cas d’empéchement par
l'inspecteur du travail en charge de la section N9, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du
travail en charge de la section N11, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge
de la section N10, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N8,
ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section EA1, ou en cas
d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E7, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E8, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section E13, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section E9, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de-la
section E5, ou en cas d'empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section E4, ou en
cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section E10, ou en cas
d’empéchement par 'inspecteur du travail en charge de la section E6,

L’intérim de la section OT2 est assuré par I'inspecteur du travail de la section OT3, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section 09, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O13, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O8, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O6, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O5, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section O10, ou en cas d’'empéchement
de ce dernier par linspecteur du travail de la section O7, ou en cas d'empéchement par
l'inspecteur du travail en charge de la section 012, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du
travail en charge de la section EA1, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge
de la section E13, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section ES,
ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E7, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section E4, ou en cas d’'empéchement
par I'inspecteur du travail en charge de la section E9 ou en cas d’'empéchement par 'inspecteur du
travail en charge de la section E10, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge
de la section E5, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E6,
ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N7, ou en cas
d’empéchement par 'inspecteur du travail en charge de la section N6, ou en cas d’'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N5, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section N4, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section N9, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section N11, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N10, ou
en cas d’empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N8, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N3,

L’intérim de la section OT3 est assuré par l'inspecteur du travail en charge de la section OT2, ou
en cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section O10, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section O9, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O13, ou en cas
d'empéchement par 'inspecteur du travail en charge de la section 012, ou en cas d’empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section O6, ou en cas d’'empéchement de ce dernier
par I'inspecteur du travail de la section O5, ou en cas d’'empéchement par I'inspecteur du travail en
charge de la section OT1, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section O7, ou en cas d’empéchement de ce dernier par 'inspecteur du travail de la section 08, ou
en cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N7, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N3, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section N6, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N5, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section N4, ou en cas d'empéchement par I'inspecteur du travail en
charge de la section N9, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section N11, ou en cas d'empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section N10, ou
en cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N8, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E8, ou en cas d’'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E5, en cas d’'empéchement par l'inspecteur du
travail en charge de la section E13 ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge
de la section EA1, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E7,
ou en cas d’'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section E9, ou en cas
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d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section E4, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E10, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section ES8,

L’intérim de la section 05 est assuré par I'inspecteur du travail en charge de la section 010, ou
en cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section O12, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section O8, ou en cas d'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section OT2, ou en cas d'empéchement de ce dernier
par l'inspecteur du travail de la section O6, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section 09, ou en cas d’empéchement de ce dernier par 'inspecteur du travail de la
section 013, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section OT1, ou
en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section O7, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section OT3, ou en cas d'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E5, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section E8, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section E13, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section EA1, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section E7 ou en
cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section E4, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E9, ou en cas d’empéchement
par 'inspecteur du travail en charge de la section E10, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section E6, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section N7, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section N6, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la
section N3, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N5, ou en
cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N4, ou en cas
d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N9, ou en cas d’empéchement
par I'inspecteur du travail en charge de la section N11, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur
du travail en charge de la section N10, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section N8,

L’intérim de la section O6 est assuré par I'inspecteur du travail en charge de la section O5, ou en
cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section OT2, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section O12, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section 09, ou en cas d’'empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section O8, ou en cas d’empéchement de
ce dernier par l'inspecteur du travail de la section OT1, ou en cas d’empéchement de ce dernier
par linspecteur du travail de la section OT3, ou en cas d’empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail en charge de la section O13, ou en cas d'empéchement de ce dernier par
l'inspecteur du travail de la section 010, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du travail en
charge de la section O7, ou en cas d’'empéchement par I'Inspecteur du travail en charge de la
section N7, ou en cas d’'empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section N6, ou en
cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N5, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N4, ou en cas d’empéchement
par I'inspecteur du travail en charge de la section N9, ou en cas d’empéchement de ce dernier par
l'inspecteur du travail en charge de la section N3, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du
travail en charge de la section N11, ou en cas d’'empéchement par I'inspecteur du travail en charge
de la section N10, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section N8,
ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E7, ou en cas
d’empéchement par 'inspecteur du travail en charge de la section E5, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E8, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur
du travail en charge de la section EA1, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du travail en
charge de la section E13 ou en cas d'empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la
section E9, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E4, ou en
cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section E10, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section ES,

L’intérim de la section O7 est assuré par l'inspecteur du travail en charge de la section 09, ou en
cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section O5, ou en cas
d'empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section OT2, ou en cas d’empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section O6, ou en cas d’empéchement de ce dernier
par l'inspecteur du travail en charge de la section OT3, ou en cas d'empéchement de ce dernier
par l'inspecteur du travail en charge de la section OT1, ou en cas d’empéchement de ce dernier
par l'inspecteur du travail de la section 08, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section 010, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
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section 012, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section 013, ou
en cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section E8, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section E13, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E5, ou en cas d'empéchement par I'inspecteur
du travail en charge de la section E7, ou en cas d'empéchement par I'inspecteur du travail en
charge de la section EA1, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section E4, ou en cas d'empéchement par 'inspecteur du travail en charge de la section E9, ou en
cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section E10, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E6, ou en cas d'empéchement
par I'Inspecteur du travail en charge de la section N7, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section N6, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section N5, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section N4, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N9, ou en
cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N11, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N10, ou en cas d'empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N3, ou en cas d’'empéchement par
I'inspecteur du travail en charge de la section N8,

L’intérim de la section O8 est assuré par l'inspecteur du travail en charge de la section O6, ou
en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section 09, ou en
cas d'empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail en charge de la section O5, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O10, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section OT3, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section OT1, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section O7, ou en cas d’empéchement de ce dernier par
l'inspecteur du travail de la section 010, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur
du travail de la section OT2, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section 012, ou en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section 010,
ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section O13, ou en cas
d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N7, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N6, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section N5, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section N4, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section N9, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N11, ou
en cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N10, ou en cas
d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N8, ou en cas d’'empéchement
de ce dernier par I'inspecteur du travail en charge de la section N3, ou en cas d’empéchement par
l'inspecteur du travail en charge de la section E9, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du
travail en charge de la section E7, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge
de la section E13, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section
EA1, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E8, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E4, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E10, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section E6, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section E5,

L’intérim de la section 09 est assuré par l'inspecteur du travail en charge de la section 012, ou
en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section O6, ou en cas
d’empéchement par 'inspecteur du travail en charge de la section 010, ou en cas d’'empéchement
de ce dernier par I'inspecteur du travail en charge de la section O5, ou en cas d’'empéchement de
ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section 08, ou en cas d’empéchement par
l'inspecteur du travail en charge de la section 013, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du
travail en charge de la section OT2, ou en cas d’'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
travail en charge de la section OT3, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge
de la section OT1, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section
07, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E13, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section E8, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section EA1, ou en cas
d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E9, ou en cas d'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section E4, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section E10, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section E5, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section E6, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E7, ou en
cas d'empéchement par llnspecteur du travail en charge de la section N7, ou en cas
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d'empéchement par 'inspecteur du travail en charge de la section N6, ou en cas d'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N5, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section N4, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section N9, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section N11, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N10, ou
en cas d’empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N8, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail en charge de la section N3,

L’intérim de la section O10 est assuré par l'inspecteur du travail en charge de la section 08, ou
en cas d’'empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail en charge de la section OT1, ou en
cas d'empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail en charge de la section O5, ou en cas
d’empéchement par linspecteur du travail en charge de la section O7, ou en cas d’empéchement
de ce dernier par 'inspecteur du travail en charge de la section O6, ou en cas d’empéchement par -
l'inspecteur du travail en charge de la section OT3, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du
travail en charge de la section OT2, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge
de la section O9, ou en cas d'empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail en charge de
la section O13, ou en cas d’'empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section 012,
ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E13, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section E8, en cas d'empéchement
de ce dernier par linspecteur du travail de la section EA1, ou en cas d'empéchement par
l'inspecteur du travail en charge de la section E5, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du
travail en charge de la section E9, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge
de la section E4, ou en cas d’'empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section E10,
ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E7, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E6, ou en cas d’empéchement
de ce dernier par I'inspecteur du travail en charge de la section N3, ou en cas d’empéchement par
I'Inspecteur du travail en charge de la section N7, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du
travail en charge de la section N6, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge
de la section N5, ou en cas d'empéchement par 'inspecteur du travail en charge de la section N4,
ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N9, ou en cas
d’empéchement par 'inspecteur du travail en charge de la section N11, ou en cas d’'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N10, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section N8,

L’intérim de la section 012 est assuré par 'inspecteur du travail en charge de la section 013, ou
en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section OT3, ou en
cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section O7, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section OT1, ou en cas d’empéchement
par I'inspecteur du travail en charge de la section O6, ou en cas d’empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail en charge de la section O9, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du
travail en charge de la section O8, ou en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
travail en charge de la section O5, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge
de la section O10, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section
OT2, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E5, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E13, ou en cas d'empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section E8, ou en cas d'empéchement de ce dernier
par l'inspecteur du travail de la section EA1, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail
en charge de la section E9, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section E4, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E10, ou
en cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section E6, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E7, ou en cas d'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N7, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section N6, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section N5, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section N4, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N9, ou en
cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N11, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N3, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N10, ou en cas d'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N8,

L’intérim de la section 013 est assuré par l'inspecteur du travail en charge de la section OT3, ou
en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section O8, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section OT1, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section O12, ou en cas d’empéchement
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par l'inspecteur du travail en charge de la section O6, ou en cas d’empéchement de ce dernier par
l'inspecteur du travail en charge de la section O9, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du
travail en charge de la section O8, ou en cas d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
travail en charge de la section 05, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge
de la section O10, ou en cas d'empéchement par I'Inspecteur du travail en charge de la section
N7, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N6, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N5, ou en cas d'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section N4, ou en cas d’empéchement par 'inspecteur
du travail en charge de la section N9, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section N11, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section N10, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section N8, ou
en cas d'empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail en charge de la section N3, ou en
cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section E7, eu en cas
d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E8, ou en cas d’empéchement
par 'inspecteur du travail en charge de la section EA1, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section E13 ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section E9, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section E4, ou en cas d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section E5, ou en
cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section E10, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section ES,

e Intérim en l'absence des inspecteurs désignés en application de l'article 3 de la
présente décision

En cas d'absence de linspecteur en charge des décisions administratives de la section 04,
l'intérim est assuré par linspecteur du travail en charge de la section OB, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section OT3, ou en cas
d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section OT2, ou en cas d’empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section O9, ou en cas d’empéchement de ce dernier par
l'inspecteur du travail de la section O12, ou en cas, ou en cas d’empéchement de ce dernier par
l'inspecteur du travail de la section O8, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section 010, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section O5, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section 013, ou
en cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section E8, ou en cas
d’empéchement par I'inspecteur du travail en charge de la section E13, ou en cas d’'empéchement
par l'inspecteur du travail en charge de la section EA1, ou en cas d'empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section E7 ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en
charge de la section E4, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section E9, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E10, ou
en cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section E5, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E6, ou en cas d’'empéchement
par I'Inspecteur du travail en charge de la section N7, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur
du travail en charge de la section N6, ou en cas d'empéchement par I'inspecteur du travail en
charge de la section N5, ou en cas d’'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section N4, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N9, ou en
cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N11, ou en cas
d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N10, ou en cas d’empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail en charge de la section N3, ou en cas d’empéchement par
I'inspecteur du travail en charge de la section N8,

En cas d'absence des inspecteurs en charge des décisions administratives de la section N2,
I'intérim est assuré par l'inspecteur du travail de la section N3, ou en cas d'empéchement de ce
dernier par l'inspecteur du travail de la section N7,ou en cas d’'empéchement de ce dernier par
l'inspecteur du travail de la section N6, ou en cas d'empéchement de ce dernier par 'inspecteur du
travail de la section N9, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la
section N11, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section N10, ou
en cas d'empéchement par linspecteur du travail en charge de la section N8, ou en cas
d'empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section EA1, ou en cas
d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E5, ou en cas d'empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section E13, ou en cas d’'empéchement de ce dernier
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par linspecteur du travail de la section E7, ou en cas d'empéchement de ce dernier par
I'inspecteur du travail de la section E8, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
travail de la section E9, ou en cas d’empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la
section E10, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section E4,
ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section E6, ou en cas
d’empéchement de ce dernier par linspecteur du travail de la section O5, ou en cas
d’empéchement par 'inspecteur du travail en charge de la section O12, ou en cas d’empéchement
de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section OT2, ou en cas d’'empéchement de ce dernier
par linspecteur du travail de la section OT3, ou en cas d’empéchement de ce dernier par
l'inspecteur du travail de la section O6, ou en cas d’empéchement de ce dernier par 'inspecteur du
travail de la section O8 ou en cas d'empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la
section 09, ou en cas d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la section 013,
ou en cas d'empéchement par l'inspecteur du travail en charge de la section 010,

Article 7 : Pouvoir de contréle

En cas d’absence ou d’empéchement simultané des inspecteurs du travail faisant obstacle a ce
que l'intérim soit assuré selon les modalités fixées a l'article 6, l'intérim est assuré par Monsieur
Thomas BOURLEY, inspecteur du travail hors section, ou en cas d’absence ou d’'empéchement
par le responsable de I'unité de controle a laquelle est affecté I'inspecteur du travail, ou, en cas
d'absence ou d’'empéchement, par I'agent chargé de son intérim, tel que prévu a I'article 5.

Article 8 : La présente décision abroge et remplace, & compter du 1% septembre 2022, la
décision du 21 juin 2022 portant affectation des agents de contréle dans les unités de controle et
gestion des intérims de la direction départementale de I'emploi, du travail et des solidarités d'llle-et-
Vilaine.

Article 9 : La directrice régionale de I'économie, de I'emploi, du travail et des solidarités de la
région Bretagne et le directeur départemental de I'emploi, du travail et des solidarités d'llle-et-
Vilaine sont chargés de I'exécution de la présente décision qui sera publiée au recueil des actes
administratifs de la préfecture du département d’llle-et-Vilaine.

Fait & Cesson Sévigné, le 10 aolt 2022

La Directrice régionale de I'économie, de I'emploi,
du travail et des solidarités de la région Bretagne

Véronique DESCACQ
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domaine public maritime afin de maintenir un
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Vallion sur la commune de Saint Jouan des
Guérets.
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Direction Dépariementale

PDI"‘IET.ET des Territoires
= de la M
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Egalité

Fraternité

Arrété Préfectoral
portant autorisation d'occupation temporaire
d'une dépendance du domaine public maritime

afin de maintenir un Ponfon en bois d’une surface de 240 m?
au Vallion sur la Commune de SAINT JOUAN DES GUERETS.

Numéro ADOC : 35-35284-0069

Le Préfet de la Région Bretagne,
Préfet d'llle-et-Vilaine,

VU  le code général de la propriété des personnes publiques, notamment les articles L2122-1 et suivants,
R2122-1 4 R2122-7, R2124-56, R2125-1 et suivants,

VU  le code du domaine de I'Etat, notamment l'article A12,

VU le code de I'environnement, notamment les articles L321-9, L362-1 et suivants,

VU  le code général des collectivités territoriales, notamment I'article L2212-3,

VU  la demande du 02 juin 2022 présentée par Madame FERRET Marie-France, Maire de Saint Jouan des
Guérets, sollicitant I'autorisation d’occuper temporairement une portion du domaine public maritime
située sur le littoral de la commune de SAINT JOUAN DES GUERETS,

VU  l'avis conforme du Préfet Maritime de 'Atlantique du 18/08/2022,
VU  lavis conforme du Commandant de la zone maritime de |'Atlantique du 29/06/2022,

VU I'avis conforme de Madame le Maire du 19/08/2022

VU  lavis et décision du responsable de la direction régionale des finances publiques de Bretagne et du
département d’llle-et-Vilaine, du 21 juin 2022, fixant les conditions financiéres,

SUR Proposition du Directeur Départemental des Territoires et de {a Mer,

ARRETE

Article 1 : Objet

La Commune de Saint Jouan des Guérets représentée par son Maire, Madame FERRET Marie-France, ci-apres
désignée par le terme de bénéficiaire, est autorisée & occuper temporairement une portion de 240 m? du
domaine public maritime afin d'y maintenir un ponton bois équipé d'un tapis antidérapant, d'un escalier, d'une
échelle, d’un balisage maritime et d’'un perré permettant de supporter l'ouvrage.

L'ouvrage se situant au Vallion sur le littoral de la commune de Saint-Jouan des Gueérets au point repere
renseigné aux coordonnées GPS 2°01'44.11"0,48°35'36.96"N et représenté au plan annexé a la présente
décision sera exploité du 1% janvier au 31 décembre.

Article 2 : Caractére

L'autorisation est accordée & titre précaire et révocable sans indemnité a la premiére réquisition de
Fadministration.

Le bénéficiaire doit jouir personnellement de son occupation. Toute cession est interdite.

| est réputé bien connaitre la consistance de la dépendance qui ne peut étre utilisée pour un usage autre que
celui mentionné a l'article susvisé.

La présente autorisation n'est pas constitutive de droits réels au sens des articles L2122-6 et suivants du code
général de la propriété des personnes publiques.
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Atrticle 3 : Durée
L’autorisation est accordée pour une durée de § ans a compter du 1* janvier 2022. Elle cessera de plein droit si
une nouvelle autorisation n'a pas été délivrée avant cette date.

Toute nouvelle demande d'autorisation doit parvenir au service de la direction départementale des territoires et
de la mer d'llle-et-Vilaine susvisé quaire mois au moins avant la date d’échéance du présent arrété.

Article 4 : Conditions aénérales et particuliéres :

L'autorisation est accordée au bénéficiaire, & charge pour lui de se conformer aux prescriptions des textes visés
ci-dessus.

Il est précisé que la présente autorisation ne pourra &tre utilisée pour un usage autre que celui pour leguel elle a
eté accordée.

Le ponton est destiné aux activités en relation avec la navigation et reste libre d’'accés. |l est interdit de plonger,
courir, pousser, sauter et pécher.

Article 5 : Obligations du bénéficiaire
Le bénéficiaire reste seul responsable :
* des conséquences de 'occupation,

Le béneficiaire est tenu de se conformer en tout temps :

- aux ordres que les agents de 'Etat lui donneront notamment dans l'intérét de la circulation, de I'entretien
de l'ouvrage ou de I'hygiéne publique.

¢ aux lois, réglements et régles existants ou a intervenir, en obtenant notamment les autorisations qui y
sont exigées,

* aux prescriptions relatives & la lutte contre les risques de pollutions et de nuisances de toutes sortes
pouvant résulter non seulement de I'exécution des travaux mais aussi de l'exploitation des ouvrages,
constructions ou installations.

Le bénéficiaire doit :

+ prendre toutes les mesures afin d'assurer la sécurité des personnes et des biens.

* Respecter pour I'exécution des travaux quil a a effectuer, les mesures particuliéres de securité
prescrites par la réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics ainsi
gue les régles de lart. Ces dispositions sont applicables méme dans le cas ol les iravaux sont executés
personnellement par le bénéficiaire.

*  Souscrire un contrat d'assurance conforme & la réglementation en vigueur.

* Entretenir en bon état les ouvrages, constructions, installations et accessoires qu'il doit maintenir
conformes aux conditions de l'autorisation par ses scins et & ses frais. A cet effet, toutes dégradations,
usures prématurées, désagrégations constatées sur un des éléments devra faire l'objet de son
remplacement en s'efforcant a employer des matériaux limitant la production de déchets.

Le bénéficiaire s’engage a prendre les dispositions nécessaires pour donner en tout temps, libre accés en tout
point aux agents des différents services de L'Etat chargés du contréle de la présente décision, sur simple

demande verbale.

Le bénéficiaire a & sa charge, sauf recours contre qui de droit, toutes les indemnités qui peuvent étre dues a des
tiers en raison de la présence des ouvrages, constructions ou installations objet de I'autorisation, des travaux de
premier établissement, de modification et d'entretien ou de [utilisation des ouvrages, constructions ou
installations.

Le bénéficiaire n'est fondé a élever aucune réclamation dans le cas ol I'établissement et I'exploitation d’autres
ouvrages, consiructions ou installations seraient autorisés & proximité de ceux faisant 'objet de la présente
autorisation.

Le bénéficiaire ne peut élever contre I'Etat et les collectivités locales aucune réclamation en raison de I'état des
voies publiques ni de trouble qui peuvent résulter soit de mesures temporaires d'ordre public et de police, soit de
travaux exécutés par FEtat sur le domaine public.

Article 6 : Prescriptions diverses, environnementales, sites classés et inscrits

Le bénéficiaire ou tout usager se doit de respecter :

» Une prévention de diffusion de matiéres en suspension dans I'eau lors d'éventuels travaux.

* Linterdiction de caréner les embarcations.

» Linterdiction de stocker les fluides polluants afin d'éviter le ruissellement de produits dans le milieu
aquatique.

* le maintien des caractéristiques visuelles de celui-ci en cas d'éventuel renouvellement de {'ouvrage.
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Article 7 : Travaux
Lors des travaux, des opérations techniques de visite et d’entretien exécutés dans le cadre de la présente
autorisation, le bénéficiaire informe le service gestionnaire du domaine public maritime
« avec un préavis minimum de 15 jours, des jours d'intervention notamment afin de pouvoir effectuer des
contréles,
« aumoins 48 h avant, du début et de la fin des travaux afin qu'il puisse s'assurer de la remise en état du
site.
De plus, toute découverte de biens culturels maritimes gisant a la surface des fonds sous-marins ou enfouis doit
étre signalée, dans les délais réglementaires, aux autorités compétentes.

Article 8 : Dommages causés par |'occupation

Aucun dégat, ni risque ne doit étre occasionné au domaine public maritime et toutes les mesures doivent étre
prises pour éviter les pollutions. Le bénéficiaire s'avére seul responsable et le demeure pour tous les accidents
ou dommages qui peuvent résulter de 'exécution des travaux, ainsi que de la présence et de I'exploitation des
ouvrages, constructions ou installations.

Si une dégradation du domaine public maritime intervenait, le bénéficiaire est tenu d'y remédier immédiatement,
a ses frais et conformément aux instructions qui lui sont données par le service gestionnaire du domaine public
maritime.

La responsabilité de I'Etat ne peut en aucune maniére étre invoquée en toutes circonstances.

Article 9 : Circulation et stationnement

La circulation et le stationnement des véhicules terrestres & moteur sont interdits sur le domaine public maritime.
Si des travaux doivent étre réalisés, la circulation des véhicules terrestres & moteur peut éire exceptionnellement
autorisée sur le domaine public maritime, sous réserve d'obtenir une autorisation auprés du service gestionnaire
du domaine public maritime.

Article 10 : Remise en état des lieux et reprise des ouvrages

En cas d'absence de nouvelle autorisation, en cas de révocation ou de résiliation du présent arréte, le
bénéficiaire doit remettre les lieux en leur &tat naturel. Toute trace d'occupation {ouvrages, constructions et
installations divers) doit étre enlevée, qu’elle soit ou non du fait du bénéficiaire.

Toutefois I'Etat peut, s'i! le juge utile, exiger le maintien partiel ou total des dépendances (ouvrages, constructions
et installations). Elles doivent alors étre remises en parfait état par le béneficiaire.

Faute pour le bénéficiaire d'y pourvoir, il y sera procédé d'office et & ses frais par {'Etat, aprés mise en demeure
restée sans effet, aprés procédure de contravention de grande voirie.

L'Etat— service gestionnaire du domaine public maritime peut reprendre de plein droit, gratuitement, la libre
disposition de I'ensemble de la dépendance. |l se trouve alors subrogé dans tous les droits du bénéficiaire, les
ouvrages, constructions et installations devenant la propriété de IEtat.

Article 11 : Révocation par Etat

{'autorisation faisant 'objet du présent arrété peut étre révoquée par 'Etat, sans indemnisation, sans préjudice,
s'il y a lieu, des poursuites pour délit de grande voirie, un mois aprés une mise en demeure par simple lstire
recommandée restée sans effet notamment en cas de non-respect des conditions du présent arréte.

En cas de révocation, les dispositions de l'article « remise en état des lieux et reprise des ouvrages»
s'appliguent.

Article 12 : Résiliation & la demande du bénéficiaire
L'autorisation faisant I'objet du présent arréte peut étre résiliée a la demande du bénéficiaire.

En cas de resiliation, les dispositions de l'article « remise en état des lieux et reprise des ouvrages»
s'appliquent.

Article 13 : Conditions financiéres

Article 13.1 : Montant de la redevance

En contrepartie de I'occupation privative du domaine public ainsi que des avantages de toute nature procurés par
l'utilisation du bien, Foccupant s'acquittera d'une redevance d'occupation du domaine public maritime dont le
montant a ét& déterminé conformément aux principes énoncés aux articles L 2125-1 et L 2125-3 et suivants du
code général de la propriété des personnes publiques, et aux &léments mentionnés & larticle 1 du présent arréte
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La presente autorisation d'occuper le domaine public maritime est conclue moyennant le paiement d'une
redevance d'un montant de 159 € (Cent Cinquante-Neuf euros) euros pour toute la durée de I’occupation.

Toutefois, le cas échéant, a partir du jour ol la révocation ou la résiliation aura été notifiée au bénéficiaire, la
redevance cessera de courir, mais les versements effectués demeureront acquis & la direction régionale des
finances publiques de Bretagne et du département d'llle-et-Vilaine.

En cas de retrait de l'autorisation avant le terme prévu, pour un motif autre que linexécution de ses clauses et
conditions, la partie de la redevance versée d'avance et correspondant & la période restant & courir est restituée
au titulaire.

Article 13.2 ; Révision de la redevance

Conformément aux dispositions de l'articie R. 2125-3 du code général de Ia propriété des personnes publiques,
la révision du montant de la redevance peut intervenir & I'expiration de chaque période fixée pour le paiement de
la redevance.

La redevance est annuellement et automatiqguement indexée sur la base de lndice TP02. L'indice TP02 est celui
etabli au 1% avril N-1.

Article 13.3 : Modalités de paiement de la redevance
La redevance est payable par terme annuel et d’avance dés signature de la présente autorisation et aprés

reception du titre de perception auprés du comptable spécialisé du Domaine (CSDOM).

Le paiement se fera :
+ par internet sur le site www.payfip.gouv.fr, par carte bancaire ou par prélévement unique sur compte
bancaire ;
* par chéque & envoyer a un centre d'encaissement ;
*  par virement ou prélevement bancaire. l.es références bancaires du CSDOM figurent ci-aprés
BDFEFRPPCCT (BIC) FR46 30001000 64R7 5500 0000 013 (IBAN)

Le virement devra comporter les références de la facture CSPE NN 268XXXOOKXXXX, afin d’en permettre la
correcte imputation.

En cas de retard dans le paiement, !a redevance échue porte intérét de plein droit au taux annuel applicable en
matiére domaniale conformément & Farticle L 2125-5 du code général de la propriété des personnes publiques,
sans qu'il soit nécessaire de procéder & une mise en demeure quelconque et quelle que soit la cause du retard.

Article 13.4 : Traitement des données & caractére personnel

Les données a caractére personnel de 'occupant font I'objet d’un traitement informatisé mis en ceuvre par la
direction de Iimmobilier de I'Etat de la direction générale des finances publiques (DGFIP), située au 120 rue de
Bercy 75 772 PARIS, en sa qualité de responsable de traitement, dans le cadre de I'exécution des missions
d'intéréts public qu'elle assure.

Elles sont traitees afin de gérer des dossiers d’occupations du domaine de I'Etat et redevances associées de
toute nature.

A ce titre, les catégories de données personnelles traitées sont les suivantes :
* les données liées & son identité et ses coordonnées ;
* les données a caractéres économigues et financiéres.

Ces données sont obtenues directement auprés de l'occupant ou le cas échéant auprés du gestionnaire du
domaine.
Elles sont transmises aux agents habilités de la DGFIP dans ie cadre de leurs missions.

Les données & caractere personnel de 'occupant sont conservées 5 ans a compter de la date de fin du titre
d'occupation et 10 ans en archives.

Conformément au réglement général des données (RGPD) n°2016/679 et a la loi n°78-17 du 6 janvier 1978
modifiée relative aux fichiers, a rlinformatique et aux libertés, I'occupant dispose d'un droit d’acces, de
rectification, d'effacement, des données le concernant ainsi que du droit a la limitation du traitement.

L'occupant peut exercer ses droits en contactant la boite mail : die.suppori-figaro@dafip.finances.gouv.fr, ainsi
que par la possibilité de contacter le délégué a la protection des données du ministére de I'Economie, des
finances et de Ia relance par wvoie électronique: le-deleque-a-la-protection-des-donnees-
personnelles@finances.gouv.fr ou par voie postale (139 rue de Bercy — Télédoc 322 — 75572 PARIS CEDEX 12).
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L'occupant est informé que des exceptions a 'exercice des droits précités sont susceptibles de s'appliquer, le
cas échéant, il en sera diment averti.

Si l'occupant estime que le traitement de ses données & caractére personnel n'est pas conforme aux dispositions

legales et réalementaires. il dispose. du droit d'introduire une réclamation auprés la_Commission Nationale
Informaticue et Libertés (CNIL).

Article 14 : Impéts et taxes

Le bénéficiaire doit seul supporter la charge de tous les impéts et taxes générés du 01 janvier au 31 décembre
de chaque année auxquels peuvent éventuellement étre assujettis les terrains, aménagements, ouvrages,
constructions ou installations, quelies qu'en soient la nature et limportance, qui sont exploités en vertu du
présent arrété. :
Le bénéficiaire doit en outre, s'il y a lieu, et sous sa responsabilité, faire la déclaration de constructions nouvelles

prévues par les réglements en vigueur.

Article 15 : Infractions
Toute infraction aux dispositions du présent arrété, aprés mise en demeure du bénéficiaire restee sans effet, est
constatée et poursuivie conformément aux lois et reglements en vigueur.

Article 16 : Droit des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 17 : Recours

Le présent arrété peut faire l'objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Rennes, 3 Contour
de la Motte - 35044 RENNES Cedex, ou dématérialisée par 'application Télérecours citoyen accessible par le
site https://www.telerecours.fr dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 18 : Exécution

Monsieur Le secrétaire général de la préfecture d'llle-et-Vilaine, Monsieur le sous-préfet de Saint-Malo, Madame
la Maire de Saint-Jouan des Guérets, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer d'llle-et-
Vilaine, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréte.

Destinatgires : int-

- Bénéficiaire de ['autorisation. a Salnt MalO, le ‘Zﬁl 0' ’lau
- Préfecture d'lie-et-Vilaine (par mail pour le RAA).
- Sous-préfecture de Saint-Malo. o} =t ra &l deTati
- M. Ia Maire de Saint Jouan des Guérets La cwg%@ aé [ F atlon'
- DRFiP — division des Domaing.
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Direction Départementale des Territoires et de
la Mer

35-2022-08-29-00034

Arréte Préfectoral portant autorisation
d'occupation temporaire d'un dépendance du
domaine public maritime afin de maintenir un

enrochement delimitant une aire de
retournement d'une surface de 50m? a la
Passagere sur la commune de Saint-Malo et
condamnant l'acces des engins motorises sur le
domaine public maritime.
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Direction Départementale

EBIE!I:.ET des Territoires
] et de la Mer
ET-VILAINE

féﬁﬂg Délégation a la mer
Frateruité et au Littoral

Arrété Préfectoral
portant autorisation d'occupation temporaire
d'une dépendance du domaine public maritime

afin de maintenir un enrochement délimitant une aire de retournement d’une surface de 50 m?
a la Passagére sur la Commune de SAINT MALO et condamnant I'accés des engins motorisés
sur le Domaine Public Maritime

Numéro ADOC : 35-35288-1637

Le Préfet de la Région Bretagne,
Préfet d’llle-et-Vilaine,

VU e code général de la propriété des personnes publiques, notamment les articles L2122-1 et suivants,
R2122-1 4 R2122-7, R2124-56, R2125-1 et suivants,

VU le code du domaine de I'Etat, notamment Farticie A12,
VU le code de I'environnement, notamment les articles L321-9, L362-1 et suivants,
VU le code général des collectivités territoriales, notamment 'article L2212-3,

VU la demande du 21/03/2022 présentée par Monsieur Gilles LURTON, Maire de Saint Malo, sollicitant
I'autorisation d’occuper temporairement une portion du domaine public maritime située sur le littoral de la
commune de SAINT MALO,

VU  Pavis conforme du Préfet Maritime de IAtlantique du 18/08/2022,
VU Favis conforme du Commandant de la zone maritime de I'Atlantique du 06/04/2022

VU [avis conforme de Monsieur le Maire du 11/04/2022
VU  lavis conforme de I'Architecte des Batiments de France du 12/07/2022
VU Tlavis de l'inspectrice des sites classés / inscrits du 27/06/2022

VU lavis et décision du responsable de la direction régionale des finances publiques de Bretagne et du
département d'llle-et-Vilaine, du 29 mars 2022, fixant les conditions financiéres,

VU la consultation du référent des sites N2000 du 23/06/2022 et du 24/08/2022
SUR Proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

ARRETE

Article 1 : Objet

La Commune de Saint-Malo représentée par son Maire, Monsieur Gilles LURTON, ci-apres désignée par le
terme de bénéficiaire, est autorisée a occuper temporairement une portion du domaine public maritime afin d’y
maintenir un enrochement délimitant une aire de retournement d’une surface de 50 m? & la Passagére sur la
Commune de SAINT MALO et condamnant I'accés des engins motorisés sur le Domaine Public Maritime.

L'ouvrage se situant & La Passageére sur le littoral de la commune de Saint-Malc au point repére renseigné aux
coordonnées GPS 2°00°19.01"0,48°36'05.05"N et représenté au plan annexé & la présente décision sera
implanté du 1* janvier au 31 décembre.

Article 2 : Caractére

L'autorisation est accordée a titre précaire et révocable sans indemnité & la premiére réquisition de
l'administration.

Le bénéficiaire doit jouir personnellement de son occupation. Toute cession est interdite.

DML DDTM 35 — site de Saint Malo — Batiment Infinity
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Il est réputé bien connaitre la consistance de la dépendance qui ne peut étre utilisée pour un usage autre que
celui mentionné a farticle susvisé.

La présente autorisation n'est pas constitutive de droits réels au sens des articles L2122-6 et suivants du code
général de la propriété des personnes publiques.

Article 3 : Durée

|'autorisation est accordée pour une durée de 5 ans 4 compter du 1% janvier 2022. Elle cessera de plein droit si
une nouvelle autorisation n'a pas été délivrée avant cette date.

Toute nouvelle demande d'autorisation doit parvenir au service de la directicn départementale des territoires et
de la mer d'ille-et-Vilaine susvisé quatre mois au meins avant la date d'échéance du présent arrété.

Article 4 : Conditions aénérales et particuliéres :

L'autorisation est accordée au bénéficiaire, & charge pour lui de se conformer aux prescriptions des textes visés
ci-dessus.

Il est précisé que la présente autorisation ne pourra étre utilisée pour un usage autre qgue celui pour lequel elle a
éte accordee.

Article 5 : Obligations du bénéficiaire
Le bénéficiaire reste seul responsable :
+  des conséquences de 'occupation,

Le bénéficiaire est tenu de se conformer en tout temps :

- aux ordres que les agents de I'Etat lui donneront notamment dans l'intérét de la circulation, de I'entretien
de l'ouvrage ou de I'hygiéne publique.

« aux lois, réglements et régles existants ou & intervenir, en obtenant notamment les autorisations qui y
sont exigées,

* aux prescriptions relatives & la lutte contre les risques de pollutions et de nuisances de toutes sortes
pouvant résuiter non seulement de I'exécution des travaux mais aussi de I'exploitation des ouvrages,
constructions ou installations.

Le hénéficiaire doit :

= prendre toutes les mesures afin d’assurer la sécurité des personnes et des biens.

» Respecter pour Fexécution des travaux qu'il a & effectuer, les mesures particuliéres de sécurité
prescrites par la réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics ainsi
que les régles de Fart. Ces dispositions sont applicables méme dans le cas ol les travaux sont executes
personnellement par le bénéficiaire.

+  Souscrire un contrat d'assurance conforme a la réglementation en vigueur.

+ Entretenir en bon état les ouvrages, constructions, instaliations et accessoires qu'il deit maintenir
conformes aux conditions de l'auforisation par ses soins et a ses frais. A cet effet, toutes dégradations,
usures prématurées, désagrégations constatées sur un des éléments devra faire l'objet de son
remplacement en s'effor¢cant & employer des matériaux limitant la production de déchets.

Le bénéficiaire s’engage a prendre les dispositions nécessaires pour donner en tout temps, libre accés en tout
point aux agents des différents services de L’Etat chargés du contréle de la présente décision, sur simple

demande verbale.

Le bénéficiaire a & sa charge, sauf recours contre qui de droit, toutes les indemnités qui peuvent étre dues a des
tiers en raison de la présence des ouvrages, constructicns ou instailations objet de l'autorisation, des travaux de
premier établissement, de modification et d'entretien ou de [l'utilisation des ouvrages, constructions ou
installations.

Le bénéficiaire n'est fondé a élever aucune réclamation dans le cas ol I'établissement et I'exploitation d'autres
ouvrages, constructions ou installations seraient autorisés & proximité de ceux faisant 'objet de la présente
autorisation.

Le bénéficiaire ne peut élever contre I'Etat et les collectivités locales aucune réclamation en raison de I'état des
voies publiques ni de trouble qui peuvent résulter soit de mesures temporaires d’ordre public et de police, soit de
travaux exécutés par I'Etat sur le domaine public.

Article 6 : Prescriptions diverses. environnementales. sites classés et inscrits

Le bénéficiaire ou tout usager se doit de respecter :

= de ne pas employer d'enrobé bitumineux sur {'aire de retournement délimjtée.
* Une implantation en disposant des blocs rocheux de tailles suffisantes afin de limiter le nombre de blocs
nécessaires a la restriction de la circulation sur le DPM.
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*+  Une disposition permettant d'interdire tout accés aux habitats naturels du DPM par des engins motorisés.
+ Le maintien des caractéristiques visuelles en cas d'éventuel renouvellement de ouvrage.
»  Une implantation située en dehers des zones d’herbu.
Article 7 : Travaux
Lors des travaux, des opérations techniques de visite et d’entretien exécutés dans le cadre de la présente
autorisation, le bénéficiaire informe le service gestionnaire du domaine public maritime
+ avec un préavis minimum de 15 jours, des jours d'intervention notamment afin de pouvoir effectuer des
contrdles,
« au moins 48 h avant, du début et de la fin des travaux afin qu'il puisse s'assurer de la remise en état du
site.

De plus, toute découverte de biens culturels maritimes gisant a la surface des fonds sous-marins ou enfouis doit
étre signalée, dans les délais réglementaires, aux autorités competentes.

Article 8 : Dommages causés par I'occupation

Aucun dégat, ni risque ne doit &tre occasionné au domaine public maritime et toutes les mesures doivent étre
prises pour éviter les pollutions. Le bénéficiaire s'avére seul responsable et le demeure pour tous les accidents
ou dommages qui peuvent résulter de lexécution des travaux, ainsi que de la présence et de I'exploitation des
ouvrages, constructions ou installations.

Si une dégradation du domaine public maritime intervenait, le bénéficiaire est tenu d'y remédier immédiatement,
a ses frais et conformément aux instructions qui ui sont données par le service gestionnaire du domaine public
maritime.

La responsabilité de I'Etat ne peut en aucune maniére étre invoquée en toutes circonstances.

Article 9 : Circulation et stationnement

L'arrét et le stationnement des véhicules terrestres & moteur sont interdits sur le périmétre de l'ouvrage situe sur
le domaine public maritime. La circulation justifiée pour réaliser un demi-tour reste tolérée sur l'aire de
retournement. Si des travaux doivent étre réalisés, la circulation des véhicules terrestres & moteur peut étre
exceptionnellement autorisée sur le domaine public maritime, sous réserve d'obtenir une autorisation auprés du
service gestionnaire du domaine public maritime

Article 10 : Remise en état des lieux et reprise des ouvrages

En cas dabsence de nouvelle autorisation, en cas de révocation ou de résiliation du présent arréte, le
bénsficiaire doit remetire les lieux en leur état naturel. Toute trace d'occupation (ouvrages, constructions et
instatlations divers) doit étre enlevée, qu’elle soit ou non du fait du bénéficiaire.

Toutefois I'Etat peut, s'il le juge utile, exiger le maintien partiel ou total des dépendances (ouvrages, constructions
et installations). Elles doivent alors étre remises en parfait état par le bénéficiaire.

Faute pour le bénéficiaire d'y pourvair, il y sera procédé d'office et & ses frais par I'Etat, aprés mise en demeure
restée sans effet, aprés procédure de contravention de grande voirie.

L’Etat- service gestionnaire du domaine public maritime peut reprendre de piein droit, gratuitement, la libre
disposition de 'ensemble de la dépendance. Il se trouve alors subrogé dans tous les droits du bénéficiaire, les
ouvrages, constructions et installations devenant la propriéte de ['Etat.

Article 11 : Révocation par Etat

L'autorisation faisant I'objet du présent arrété peut étre révoquée par I'Etat, sans indemnisation, sans préjudice,
'l y a lieu, des poursuites pour délit de grande voirie, un mois aprés une mise en demeure par simple lettre
recommandée restée sans effet notamment en cas de non-respect des conditions du présent arréte.

En cas de révocation, les dispositions de larticle « remise en état des lieux et reprise des ouvrages »
s'appliquent.

Article 12 : Résiliation & la demande du bénéficiaire ;
L'autorisation faisant I'objet du présent arrété peut étre résiliée a la demande du bénéficiaire.

En cas de résiliation, les dispositions de larticle « remise en état des lieux et reprise des ouvrages »
s'appliquent.

Article 13 : Conditions financiéres

Article 13.1 : Montant de la redevance

L'occupation ou l'utilisation contribue directement & assurer la conservation du Domaine Public Maritime et gu'au
titre de Particle L 2125-1 du CG3P, 'autorisation est accordée a titre gratuit.

Article 13.2 : Traitement des données a caractére personnel
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Les données a caractére personnel de I'occupant font 'objet d'un traitement informatisé mis en ceuvre par la
direction de Pimmobilier de 'Etat de la direction générale des finances publiques (DGFIP), située au 120 rue de
Bercy 75 772 PARIS, en sa qualité de responsable de traitement, dans le cadre de I'exécution des missions
d'intéréts pubiic qu'elle assure.

Elles sont traitées afin de gérer des dossiers d'occupations du domaine de I'Etat et redevances associées de
toute nature.

A ce titre, les catégories de données personnelles traitées sont les suivantes :
* les données liées a son identité et ses coordonnées ;
* les données a caractéres éconcmiques et financiéres.

Ces données sont obtenues directement auprés de loccupant ou le cas échéant auprés du gestionnaire du
domaine.
Elles sont transmises aux agents habilités de la DGFIP dans le cadre de leurs missions.

Les donnees & caractére personnel de l'occupant sont conservées 5 ans & compter de la date de fin du titre
d’occupation et 10 ans en archives.

Conformément au réglement général des données (RGPD) n°2016/679 et & la loi n°78-17 du & janvier 1978
modifiée relative aux fichiers, a linformatique et aux libertés, I'occupant dispose d'un droit d’accés, de
rectification, d'effacement, des données le concernant ainsi que du droit & la limitation du traitement.

L'occupant peut exercer ses droits en contactant la boite mail ; die.support-figaro@dgfip.finances.gouv.fr, ainsi
que par la possibilité de contacter le délégué a la protection des données du ministére de 'Economie, des
finances et de la relance par voie électronique :  le-deleque-a-la-profection-des-donnees-
personnellesidfinances.aouv.fr ou par voie postale (139 rue de Bercy — Télédoc 322 — 75572 PARIS CEDEX 12).

L'occupant est informé que des exceptions a lexercice des droits précités sont susceptibles de s’appliguer, le
cas écheéant, il en sera diment averti.

Si I'occupant estime gue le traitement de ses données a caractére personnel n'est pas conforme aux dispositions
légales et réglementaires, il dispose, du droit d'introduire une réclamation auprés la Commission Nationale
Informatique et Libertés (CNIL).

Article 14 : Impbts et taxes .

Le bénéficiaire doit seul supporter la charge de tous les impots et taxes générés du 01 janvier au 31 décembre
de chaque année auxquels peuvent éventuellement étre assujettis les terrains, aménagements, cuvrages,
constructions ou installations, quelles qu’en soient la nature et I'importance, qui sont exploités en vertu du
présent arrété.

Le bénéficiaire doit en outre, s'il y a lieu, et sous sa responsabilité, faire la déclaration de constructions nouvelles
prévues par les réglements en vigueur.

Article 15 : Infractions
Toute infraction aux dispositions du présent arrété, aprés mise en demeure du bénéficiaire restée sans effet, est
constatée et poursuivie conformément aux lois et réglements en vigueur.

Atticle 16 : Droit des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

Article 17 : Recours

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Rennes, 3 Contour
de la Motte - 35044 RENNES Cedex, ou dématérialisée par I'application Télérecours citoyen accessible par le
site https:/flwww.telerecours.fr dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 18 : Exécution

Monsieur Le secrétaire général de la préfecture d'llle-et-Vilaine, Monsieur le sous-préfet de Saint-Malo, Monsieur
Le Maire de Saint-Malo, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer d'lile-et-Vilaine, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Destinataires : int- 9 , | lch,
- Bénéficiaire de |'autorisation. A Salnt Malo‘ Ie ‘) q
- Préfacture d'lliz-et-Vilaing {par mail pour la RAA).
- Sous-préfecture de Saint-Malc. 1
e L TR Pour le Préfet et par délégation,
- DRFIP — division des Domaines.
- DDTM 35 - DML - SUEEM.
- Brigade Gendarmerie Maritime.
- Sapeurs-Pempiers.

ice
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Amalia HARIS ENDY
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Echeie 1 qu
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Aire de retournement délimitée
par des blocs rocheux
La Passagére - Saint Malo
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Direction Départementale des Territoires et de
la Mer

35-2022-08-29-00033

Arréte Préfectoral portant autorisation
d'occupation temporaire d'une dépendance du
domaine public maritime afin de maintenir un
enrochement délimitant une aire de
retournement d'un surface de 150 m# a la Basse
Flourie sur la commune de Saint Malo et
condamnant |'acces des engin motorisés sur le
domaine public maritime.
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Direction Départementale

Pl}E ) des Territoires
DILLE- et de la Mer
ET-VILAINE

E‘ﬁ!ﬁi Délégation  la mer
Fraternité et au Littoral

Arrété Préfectoral
portant autorisation d'occupation temporaire
d'une dépendance du domaine public maritime

afin de maintenir un enrochement délimitant une aire de retournement d’une surface de 150 m*
i la Basse Flourie sur la Commune de SAINT MALO et condamnant I'accés des engins motorisés

vu

VU
VU
VU
VU

VU
VU

VU
vu
vu
VU

VU

sur le Domaine Public Maritime
Numéro ADOC : 35-35288-1638

Le Préfet de la Région Bretagne,
Préfet d'llle-et-Vilaine,

le code général de la propriété des personnes publiques, notamment les articles L2122-1 et suivants,
R2122-1 a R2122-7, R2124-56, R2125-1 et suivants,

le code du domaine de I'Etat, notamment Iarticle A12,

le code de I'environnement, notamment les articles L321-9, L362-1 et suivants,

le code général des collectivités territoriales, notamment l'article L2212-3,

la demande du 21/03/2022 présentée par Monsieur Gilles LURTON, Maire de Saint Malo, sollicitant
Pautorisation d'cccuper temporairement une portion du domaine public maritime située sur le littoral de la
commune de SAINT MALQC,

l'avis conforme du Préfet Maritime de 'Atlantique du 18/08/2022,
I'avis conforme du Commandant de la zone maritime de I'Attantique du 06/04/2022

I'avis conforme de Monsieur le Maire du 11/04/2022
lavis conforme de I'Architecte des Batiments de France du 12/07/2022
l'avis de l'inspectrice des sites classés / inscrits du 27/06/2022

Favis et décision du responsable de la direction régionale des finances publiques de Bretagne et du
département d'llle-et-Vilaine, du 29 mars 2022, fixant les conditions financiéres,

la consultation du référent des sites N2000 du 23/06/2022 et du 24/08/2022

SUR Proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

ARRETE

Article 1 : Objet

La Commune de Saint-Malo représentée par son Maire, Monsieur Gilles LURTON, ci-aprés désignée par le
terme de bénéficiaire, est autorisée & occuper temporairement une portion du domaine public maritime afin d'y
maintenir un enrochement délimitant une aire de retournement d’'une surface de 150 m* & la Basse Flourie sur la
Commune de SAINT MALO et condamnant 'accés des engins motorisés sur le Domaine Public Maritime.

L'ouvrage se situant & La Basse Flourie sur le littoral de la commune de Saint-Malo au point repére renseigné
aux coordonnées GPS 2°00'24.02"0,48°36'49.52"N et représenté au plan annexé a la présente décision sera
implanté du 1* janvier au 31 decembre.

Article 2 : Caractére

L'autorisation est accordée a ftitre précaire et révocable sans indemnité a la premiére réquisition de
l'administration. _
Le benéficiaire doit jouir personnellement de sergetupation. Toute cession est interdite.
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[l est réputé bien connaitre la consistance de la dépendance qui ne peut étre utilisée pour un usage autre que
celui mentionné a l'article susvisé.

La présente autorisation n'est pas constitutive de droits réels au sens des articles L2122-6 et suivants du code
général de la propriété des personnes publiques.

Article 3 : Durée ’

L'autorisation est accordée pour une durée de 5 ans a compter du 1 janvier 2022. Elle cessera de plein droit si
une nouvelle autorisation n’a pas été délivrée avant cette date.

Toute nouvelle demande d'autorisation doit parvenir au service de la direction départementale des territoires et
de la mer d'llle-et-Vilaine susvisé quatre mois au moins avant la date d’échéance du présent arrété.

Article 4 : Conditions générales et particuliéres :

L'autorisation est accordée au bénéficiaire, & charge pour lui de se coriformer aux prescriptions des textes visés
ci-dessus. '

Il est précisé que la présente autorisation ne pourra étre utilisée pour un usage autre que celui pour lequel elle a
été accordée.

Article § : Obligations du bénéficiaire
Le bénéficiaire reste seul responsable ;
* des conségquences de t'occupation,

Le bénéficiaire est tenu de se conformer en tout temps : ,

+ aux ordres que les agents de I'Etat lui donneront notamment dans l'intérét de la circulation, de I'entretien
de l'ouvrage ou de 'hygiéne publique.

* aux lois, reglements et régles existants ou & intervenir, en obtenant notamment les autorisations qui y
sont exigées,

* aux prescriptions relatives a la lutte contre les risques de pollutions et de nuisances de toutes sortes
pouvant résulter non seulement de 'exécution des travaux mais aussi de I'exploitation des ouvrages,
constructions ou installations.

Le bénéficiaire doit :

« prendre toutes les mesures afin d’assurer la sécurité des personnes et des biens.

* Respecter pour l'exécution des travaux qu'il a a effectuer, les mesures particulieres de sécurité
prescrites par la réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics ainsi
que les régles de I'art. Ces dispositions sont applicables méme dans le cas ou les travaux sont executés
perscnnellement par le bénéficiaire.

= Souscrire un contrat d’'assurance conforme a la réglementation en vigueur.

» Entretenir en bon état les ouvrages, constructions, installations et accessoires qu'il doit maintenir
conformes aux conditions de l'autcrisation par ses soins et 3 ses frais. A cet effet, toutes dégradations,
usures prématurées, désagrégations constatées sur un des éléments devra faire lobjet de son
remplacement en s’efforgant a employer des matériaux limitant la production de déchets.

Le bénéficiaire s'engage a prendre les dispositions nécessaires pour donner en tout temps, libre accés en tout
point aux agents des différents services de L'Etat chargés du contréle de la présente décision, sur simple

demande verbale.

Le bénéficiaire a a sa charge, sauf recours contre qui de droit, toutes fes indemnités qui peuvent étre dues a des
fiers en raison de la présence des ouvrages, constructions ou installations objet de Fautorisation, des travaux de
premier établjssement, de modification et d'entretien ou de lutilisation des ouvrages, constructions ou
installations.

Le bénéficiaire n’est fondé & élever aucune réclamation dans le cas ou I'établissement et 'exploitation d’autres
ouvrages, constructions ou installations seraient autorisés & proximité de ceux faisant I'objet de la présente
autorisation.

Le bénéficiaire ne peut &lever contre I'Etat et les collectivités locales aucune réclamation en raison de I'état des
voies publiques ni de trouble qui peuvent résufter soit de mesures temporaires d’ordre public et de police, soit de
travaux exécutés par I'Etat sur le domaine public.

Article 6 : Prescriptions diverses, environnementales, sites classés et inscrits

Le bénéficiaire ou tout usager se doit de respecter :

* de ne pas employer d'enrobé bitumineux sur 'aire de retournement délimitée.
* Une implantation en disposant des blocs rocheux de tailles suffisantes afin de limiter le nombre de blocs
nécessaires 4 la restriction de la circulation sur le DPM.,
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+  Une disposition permettant d'interdire tout accés aux habitats naturels du DPM par des engins motorisés.
»  Le maintien des caractéristiques visuelles en cas d’éventuel renouvellement de 'ouvrage.
+  Une implantation située en dehors des zones d’herbu.
Article 7 : Travaux i
Lors des travaux, des opérations techniques de visite et d’entretien exécutés dans le cadre de la présente
autorisation, le bénéficiaire informe le service gestionnaire du demaine public maritime :
+ avec un préavis minimum de 15 jours, des jours d'intervention notamment afin de pouvoir effectuer des
contrbles,
s au moins 48 h avant, du début et de la fin des travaux afin qu'il puisse s'assurer de la remise en état du
site.
De plus, toute découverte de biens culturels maritimes gisant a la surface des fonds sous-marins ou enfouis doit
&tre signalée, dans les délais réglementaires, aux autorités compétentes.
Article 8 : Dommages causés par I'occupation
Aucun dégat, ni risque ne doit étre occasionné au domaine public maritime et toutes les mesures doivent é&tre
prises pour éviter les pollutions. Le bénéficiaire s'avére seul responsable et le demeure pour tous les accidents
ou dommages qui peuvent résulter de 'exécution des travaux, ainsi que de la présence et de Pexploitation des
ouvrages, constructions ou installations.

Si une dégradation du domaine public maritime intervenait, le bénéficiaire est tenu d'y remedier immédiatement,
a ses frais et conformément aux instructions qui lui sont données par le service gestionnaire du domaine public
maritime.

La responsabilité de I'Etat ne peut en aucune maniére étre invoquée en toutes circonstances.

Article 9 : Circulation et stationnement

L'arrét et le stationnement des véhicules terrestres & moteur sont interdits sur le périmetre de 'ouvrage situé sur
le domaine public maritime. La circulation justifitée pour réaliser un demi-tour reste tolérée sur l'aire de
retournement. Si des travaux doivent étre réalisés, la circulation des véhicules terrestres a moteur peut étre
exceptionnellement autorisée sur le domaine public maritime, sous réserve d'obtenir une autorisation auprés du
service gestionnaire du domaine public maritime.

Article 10 : Remise en état des lieux et reprise des ouvrages

En cas d'absence de nouvelle autorisation, en cas de révocation ou de résiliation du présent arréte, le
bénéficiaire doit remettre les lieux en leur état naturel. Toute trace d’occupation (ouvrages, constructions et
installations divers) doit étre enleveée, qu'elle soit ou non du fait du bénéficiaire.

Toutefois 'Etat peut, s'l le juge utile, exiger ie maintien parﬁel ou total des dépendances (ouvrages, constructions
et installations). Elles doivent alors &tre remises en parfait état par le bénéficiaire.

Faute pour le bénéficiaire d'y pourvoir, it y sera procédé d'office et & ses frais par I'Etat, aprés mise en demeure
restée sans effet, aprés procédure de contravention de grande voirie.

L’Etat — service gestionnaire du domaine public maritime peut reprendre de plein droit, gratuitement, la libre
disposition de 'ensemble de la dépendance. |l se trouve alors subrogé dans tous les droits du bénéficiaire, les
ouvrages, constructions et installaticns devenant la propriété de IEtat.

Article 11 : Révocation par I'£tat

L'autorisation faisant 'objet du présent arrété peut étre révoquée par I'Etat, sans indemnisation, sans préjudice,
s'il y a lieu, des poursuites pour délit de grande voirie, un mois aprés une mise en demeure par simple lettre
recommandée restée sans effet notamment en cas de non-respect des conditions du présent arréte.

En cas de révocation, les dispositions de larticle « remise en état des lieux et reprise des ouvrages »
s'appliquent.

Article 12 : Résiliation a la demande du bénéficiaire
L'autorisation faisant I'objet du présent arrété peut étre résiliée a la demande du bénéficiaire.

En cas de résiliation, les dispositions de l'article « remise en état des lieux et reprise des ouvrages »
s’appliquent.

Article 13 : Conditions financiéres

Article 13.1 : Montant de la redevance

L'occupation ou lutilisation contribue directement & assurer la conservation du Domaine Public Maritime et gu'au
titre de Farticle L 2125-1 du CG3P, l'autorisation est accordée a titre gratuit.

Article 13.2 : Traitement des données & caractére personnel
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Les données & caractére personnel de l'occupant font F'objet d’un traitement informatisé mis en ceuvre par la
direction de I'immobilier de I'Etat de Ia direction générale des finances publiques (DGFIP), située au 120 rue de
Bercy 75 772 PARIS, en sa qualité de responsable de traitement, dans le cadre de I'exécution des missions
d’intéréts public qu'elle assure.

Elles sont traitées afin de gérer des dossiers d'occupations du domaine de PEtat et redevances associées de
toute nature.

A ce titre, les catégories de données personnelles traitées sont les suivantes :
* les données liées & son identité et ses coordonnées ;
* les données a caractéres économiques et financiéres.

Ces données sont obtenues directement auprés de Foccupant ou le cas échéant aupres du gestionnaire du
domaine.
Elles sont transmises aux agents habilités de ia DGFIP dans le cadre de leurs missions.

Les données & caractére personnel de I'occupant sont conservées 5 ans a compter de la date de fin du titre
d’'occupation et 10 ans en archives.

Conformément au réglement dénéral des données (RGPD) n°2016/679 et a la [oi n°78-17 du 6 janvier 1978
modifiée relative aux fichiers, a linformatique et aux libertés, l'occupant dispose d'un droit d'acces, de
rectification, d’effacement, des données le concernant ainsi que du droit & la limitation du traitement.

L'occupant peut exercer ses droits en contactant la boite mail : die.support-figaro@dgfip.finances.gouv.fr, ainsi
que par ia possibilité de contacter le délégué a la protection des données du ministére de I'Economie, des
finances et de la relance par voie é&lectronique: le-delegue-a-la-protection-des-donnees-
personnelles@finances gouv.fr ou par voie postale (139 rue de Bercy — Télédoc 322 — 75572 PARIS CEDEX 12).

L'occupant est informé que des exceptions & I'exercice des droits précités sont susceptibles de s'appliquer, le
cas echeant, il en sera diment averti,

Si I'occupant estime gue le traitement de ses données a caractére personnel n'est pas conforme aux disgo§itions
léoales et réalementaires, il dispose. du droit d'introduire une réclamation auprés la Commission Nationale
Informatigue et Libertés (CNIL).

Article 14 : Impdéts et taxes

Le bénéficiaire doit seul supporter la charge de tous les impdts et taxes générés du 01 janvier au 31 décembre
de chaque année auxquels peuvent éventuellement étre assujettis les terrains, aménagements, ouvrages,
constructions ou installations, quelles qu'en soient la nature et limportance, qui sont exploités en vertu du
présent arrété.

l.e bénéficiaire doit en outre, s'il y a lieu, et sous sa responsabilité, faire la déclaration de constructions nouvelles
prévues par les réglements en vigueur.

Article 15 : Infractions
Toute infraction aux dispositions du présent arrété, aprés mise en demeure du bénéficiaire restée sans effet, est
constatée et poursuivie conformément aux lois et réglements en vigueur.

Article 16 : Droit des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément reservés.

Article 17 : Recours

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Rennes, 3 Contour
de la Motte - 35044 RENNES Cedex, ou dématérialisée par I'application Télérecours citoyen accessible par le
site https:/fwww.telerecours.fr dans un délai de deux meis & compter de sa publication.

Article 18 : Exécution

Monsieur Le secrétaire général de la préfecture d'llle-et-Vilaine, Monsieur le sous-préfet de Saint-Malo, Monsieur
Le Maire de Saint-Malo, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer d'llle-et-Vilaine, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Destinataires : [)\s_;aint—l\,ﬂak)l le l?la Il@k

~ Bénéficiaire de I'autorisation.

- Préfecture d'llls-et-Vilaine {par mail pour le RAA).
- Sous-préfecture da Saint-Malo. i

e s g2 S Pour le Préfet et par délégation,
- DRFiP — division des Domaines.
- DDTM 35 — DML — SUEEM.

- Brigade Gendarmerie Maritime. 24 ;

- Sapeurs-Pompiers. E".’} fh@ 0 de Se\
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Direction Départementale des Territoires et de
la Mer

35-2022-08-29-00031

Arréte préfectoral portant autorisation
d'occupation temporaire d'une dépendance du
domaine public maritime afin de maintenir un
tapis pour annexes au Vallion sur la commune de
Saint Jouan des Guéréts
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Direction Départementale

EI}IE'I:.EET des Territoires
= et de la Mer
ET-VILAINE
Liberté
Egalité
Fraternité

Arrété Préfectoral

portant autorisation d’'occupation femporaire
d'une dépendance du domaine public maritime

afin de maintenir un tapis pour annexes
au Vallion sur la Commune de SAINT JOUAN DES GUERETS.

Numéro ADOC : 35-35284-0070

Le Préfet de la Région Bretagne,
Préfet d'llle-et-Vilaing,

VU e code général de la propriété des personnes publiques, notamment les articles L2122-1 et suivants,
R2122-1 4 R2122-7, R2124-56, R2125-1 et suivants, v

VU le code du domaine de I'Etat, notamment l'article A12,
VU le code de I'environnement, notamment ies articles £321-9, L362-1 et suivants,
VU  le code général des collectivités territoriales, notamment larticle L2212-3,

VU la demande du 30 mai 2022 présentée par Madame FERRET Marie-France, Maire de Saint Jouan des
Guérets, sollicitant I'autorisation d’occuper temporairement une portion du domaine public maritime
située sur le littoral de la commune de SAINT JOUAN DES GUERETS,

VU I'avis conforme du Préfet Maritime de PAtlantique du 18/08/2022,
VU  lavis conforme du Commandant de la zone maritime de I'Atiantique du 29/06/2022,
VU I'avis conforme de Madame le Maire du 19/08/2022

VU  lavis et décision du responsable de la direction régionale des finances publiques de Bretagne et du
département d'llle-et-Vilaine, du 15 juin 2022, fixant les conditions financiéres,

SUR Proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

ARRETE

Article 1 : Objet

La Commune de Saint Jouan des Guérets représentée par son Maire, Madame FERRET Marie-France, ci-aprés
désignée par le terme de bénéficiaire, est autorisée & occuper temporairement une portion de 45 m* du domaine
public maritime afin d’y maintenir un revétement pour le passage des annexes & marée basse sur le sol vaseux
permettant d’accéder’ a la zone de mouillage d'équipements légers (ZMEL}), avec un usage exclusivement
réservé aux adhérents de I'association.

’ouvrage se situant au Vallion sur le littoral de la commune de Saint-Jouan des Guérets au point repére
renseigné aux coordonnées GPS 01°58'58.59"0,48°35'37.08"N et représenté au plan annexé & la présente
décision sera exploité du 1% janvier au 31 décembre.

Article 2 : Caractére

U'autorisation est accordée a titre précaire et révocable sans indemnité & la premiere réquisition de
I'administration.

Le bénéficiaire doit jouir personnellement de son occupation. Toute cession est interdite.

il est réputé bien connaitre la consistance de la dépendance qui ne peut étre utilisée pour un usage autre que
celui mentionné a l'article susvise.

La présente autorisation n'est pas constitutive de droits réels au sens des articles L2122-6 et suivants du code
général de la propriété des personnes publiques.
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Article 3 : Durée
L'autorisation est accordée pour une durée de 5 ans & compter du 1* janvier 2022. Elle cessera de plein droit si
une nouvelle autorisation n'a pas été délivrée avant cette date.

Toute nouvelle demande d'autorisation doit parvenir au service de la direction départementale des territoires et
de la mer d'llle-et-Vilaine susvisé quatre mois au moins avant la date d'échéance du présent arrété.

Article 4 : Conditions générales et particuliéres :

L'autorisation est accordée au bénéficiaire, & charge pour lui de se conformer aux prescriptions des textes visés
ci-dessus.

Il est précisé que la présente autorisation ne pourra étre utilisée pour un usage autre que celui pour lequel elle a
été accordée.

Le tapis est exclusivement destiné aux activités en relation avec la navigation et reste libre d’accés aux usagers
de la ZMEL.

Article 5 : Obligations du bénéficiaire
| e bénéficiaire reste seul responsable :
= des conséquences de l'occupation,

Le bénéficiaire est tenu de se conformer en tout temps :

« aux ordres que les agents de I'Etat lui donneront notamment dans l'intérét de la circulation, de I'entretien
de l'ouvrage ou de I'hygiéne publique.

* aux lois, réglements et régles existants ou & intervenir, en obtenant notamment les autorisations qui y
sont exigées,

* aux prescriptions relatives & la lutte contre les risques de pollutions et de nuisances de toutes sortes
pouvant résulter non seulement de I'exécution des travaux mais aussi de 'exploitation des ouvrages,
constructions ou installations.

Le bénéficiaire doit : _

* prendre toutes les mesures afin d'assurer la sécurité des personnes et des biens.

« Respecter pour l'exécution des travaux quil a & effectuer, les mesures particuliéres de sécurité
prescrites par la réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics ainsi
que les régles de l'art. Ces dispositions sont applicables méme dans le cas ou les travaux sont exécutés
personnellement par le bénéficiaire.

* Souscrire un contrat d'assurance conforme a la réglementation en vigueur.

« Entretenir en bon état les ouvrages, constructions, installations et accessoires qu'il doit maintenir
conformes aux conditions de l'autorisation par ses soins et a ses frais. A cet effet, toutes dégradations,
usures prématurées, désagrégations constatées sur un des éléments devra faire l'objet de son
remplacement en s’efforgant & employer des matériaux limitant la production de déchets.

Le bénéficiaire s'engage & prendre les dispositions nécessaires pour donner en tout temps, libre accés en tout
point aux agents des différents services de L'Etat chargés du controle de la présente décision, sur simple

demande verbale.

Le béneficiaire a 4 sa charge, sauf recours contre qui de droit, toutes les indemnités qui peuvent étre dues a des
tiers en raison de la présence des ouvrages, constructions ou installations objet de I'autorisation, des fravaux de
premier établissement, de modification et d'entretien.ou de [lutilisation des ouvrages, constructions ou
installations.

Le bénéficiaire n'est fondé & élever aucune réclamation dans le cas ol I'établissement et I'exploitation d’autres
ouvrages, constructions ou installations seraient autorisés & proximité de ceux faisant 'objet de la présente
autorisation.

Le bénéficiaire ne peut élever contre I'Etat et les collectivités locales aucune réclamation en raison de I'état des
voies publiques ni de trouble qui peuvent résulter soit de mesures temporaires d'ordre public et de police, soit de
travaux exécutés par I'Etat sur le domaine public.

Article 6 : Prescr_ipti_dns environnementales

Le bénéficiaire se doit de respecter :

* Une prévention de diffusion de matiéres en suspension dans l'eau lors d'éventuels travaux.

* L'interdiction de caréner les embarcations.

» Le retrait de 'ouvrage en cas de désagrégations,

* le maintien des caractéristiques visuelles de celui-ci en cas d’éventuel renouvellement de I'ouvrage.
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Article 7 : Travaux
Lors des travaux, des opérations techniques de visite et d’entretien exécutés dans le cadre de la présente
autorisation, le bénéficiaire informe le service gestionnaire du domaine public maritime :
- avec un préavis minimum de 15 jours, des jours d'intervention notamment afin de pouvoir effectuer des
contrbles,
« au moins 48 h avant, du début et de la fin des travaux afin qu'il puisse s'assurer de la remise en état du
site.

De plus, toute découverte de biens culturels maritimes gisant & la surface des fonds sous-marins ou enfouis doit
étre signalée, dans les délais réglementaires, aux autorités compétentes.

Article 8 : Dommages causés par I'occupation

Aucun degat, ni risque ne doit &tre occasionné au domaine public maritime et toutes les mesures doivent étre
prises pour éviter les pollutions. Le bénéficiaire s'avére seul responsable et le demeure pour tous les accidents
ou dommages qui peuvent résulter de Fexécution des travaux, ainsi que de la présence et de I'expioitation des
ouvrages, constructions ou installations.

Si une dégradation du domaine public maritime intervenait, le bénéficiaire est tenu d'y remédier immédiatemen_t,
a ses frais et conformément aux instructions qui lui sont données par le service gestionnaire du domaine public
maritime.

La responsabilité de 'Etat ne peut en aucune maniére étre invoquée en toutes circonstances.

Article 9 : Circulation et stationnement

La circulation et le stationnement des véhicules terrestres a moteur sont interdits sur le domaine public maritime.
Si des travaux doivent &tre réalisés, la circulation des véhicules terrestres & moteur peut étre exceptionnellement
autorisée sur le domaine public maritime, sous réserve d'obtenir une autorisation auprés du service gestionnaire
du domaine public maritime.

Article 10 : Remise en état des lieux et reprise des ouvrages

En cas d'absence de nouvelle autorisation, en cas de révocation ou de résiliation du présent arréte, le
bénéficiaire doit remettre les lieux en leur état naturel. Toute trace d’occupation (ouvrages, constructions et
installations divers) doit &tre enlevée, qu'elle soit ou non du fait du bénéficiaire.

Toutefois I'Etat peut, s'il le juge utile, exiger le maintien partiel ou total des dépendances (ouvrages, constructions
et installations). Elles doivent alors étre remises en parfait état par le bénéficiaire.

Faute pour le bénéficiaire d’y pourvoir, il y sera procédé d'office et & ses frais par IEtat, aprés mise en demeure
restée sans effet, aprés procédure de contravention de grande voirie. .

L'Etat — service gestionnaire du domaine public maritime peut reprendre de plein droit, gratuitement, la libre
disposition de ensemble de fa dépendance. Il se trouve alors subrogé dans tous les droits du bénéficiaire, les
ouvrages, constructions et installations devenant la propriété de PEtat.

Article 11 : Révocation par I’Etat

|'autorisation faisant lobjet du présent arrété peut étre révoquée par I'Etat, sans indemnisation, sans prejudice,
s'il y a lieu, des poursuites pour délit de grande voirie, un mois aprés une mise en demeure par simple lettre
recommandée restée sans effet notamment en cas de non-respect des conditions du présent arréte.

En cas de révocation, les dispositions de larticle « remise en état des lieux et reprise des ouvrages »
s’appliquent.

Article 12 : Résiliation & la demande du bénéficiaire
L'autorisation faisant I'objet du présent arrété peut étre résiliée a la demande du bénéficiaire.

En cas de résiliation, les dispositions de larticle « remise en état des lieux et reprise des ouvrages »
s'appliquent.

Article 13 : Conditions financiéres

Aricle 13.1 : Montant de la redevance

En contrepartie de 'occupation privative du domaine public ainsi que des avantages de toute nature procurés par
Futilisation du bien, l'occupant s'acquittera d'une redevance d'occupation du domaine public maritime dont le
montant a ét& déterminé conformément aux principes énoncés aux articles L 2125-1 et L 2125-3 et suivants du
code général de la propriété des personnes publiques, et aux éléments mentionnés a l'article 1 du présent arrété
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La presente autorisation d'occuper le domaine pubiic maritime est conclue moyennant le paiement d'une
redevance d'un montant de 150 € (Cent Cinquante euros) euros pour toute la durée de 'occupation.

Toutefois, le cas échéant, & partir du jour oi la révocation ou la résiifation aura été notifiée au bénéficiaire, la
redevance cessera de courir, mais les versements effectués demeureront acquis a la direction régionale des
finances publiques de Bretagne et du département d'llle-et-Vilaine.

En cas de retrait de 'autorisation avant le terme prévi, pour un motif autre que l'inexécution de ses clauses et
conditions, la partie de la redevance versée d'avance ef correspondant & la période restant & courir est restituée
au titulaire,

Article 13.2 : Révision de la redevance

Conformément aux dispositions de Farticle R. 2125-3 du code général de la propriété des personnes publiques,
la révision du montant de la redevance peut intervenir a l'expiration de chague période fixée pour le paiement de
ta redevance.

La redevance est annuellement et automatiquement indexée sur la base de l'indice TP02. L'indice TP02 est celui
établi au 1°" avril N-1.

Article 13.3 : Modalités de paiement de la redevance
La redevance est payable par terme annuel et d’avance dés signature de la présente autorisation et aprés
réception du titre de perception auprés du comptable spécialisé du Domaine (CSDOM).

Le paiement se fera :
* par internet sur le site www.payfip.gouv.fr, par carte bancaire ou par prélévement unique sur compte
bancaire ;
*  par chéque a envoyer a un centre d'encaissement ;
* par virement ou préléevement bancaire. Les références bancaires du CSDOM figurent ci-apres :
BDFEFRPPCCT (BIC) FR46 30001000 64R7 5500 0000 013 (IBAN})

Le virement devra comporter les références de la facture CSPE NN 28XXXXXXXXXX, afin d’en permettre la
correcte imputation.

En cas de retard dans le paiement, la redevance échue porte intérét de plein droit au taux annuel applicable en
matieére domaniale conformément & l'article L 2125-5 du code général de la propriété des personnes publiques,
sans qu'il soit nécessaire de procéder & une mise en demeure quelconque et quelle que soit ia cause du retard.

Article 13.4 : Traitement des données a caractére personnel

Les données a caractére personnel de l'occupant font Fobjet d'un traitement informatisé mis en ceuvre par la
direction de limmobilier de I'Etat de la direction générale des finances publiques (DGFIP), située au 120 rue de
Bercy 75 772 PARIS, en sa qualité de responsable de traitement, dans le cadre de I'exécution des missions
d'intéréts public gu’elle assure.

Elles sont traitées afin de gérer des dossiers d’occupations du domaine de I'Etat et redevances associées de
toute nature.

A ce titre, les catégories de données personnelles traitées sont les suivantes :
* les données liées a son identité et ses coordonnées ;
= les données a caractéres économiques et financiéres.

Ces données sont obtenues directement auprés de l'occupant ou le cas échéant auprés du gestionnaire du
domaine.
Elles sont transmises aux agents habilités de la DGFIP dans le cadre de leurs missions.

Les données & caractére personnel de 'occupant sont conservées 5 ans a compter de la date de fin du titre
d’occupation et 10 ans en archives.

. Conformement au réglement général des données (RGPD) n°2016/679 et & la loi n°78-17 du 6 janvier 1978
modifiée relative aux fichiers, a linformatique et aux libertés, loccupant dispose d'un droit d'accés, de
rectification, d'effacement, des données le concernant ainsi que du droit & la limitation du traitement.

L'occupant peut exercer ses droits en contactant la boite mail : die support-fiaaro@dafip finances.gouv.fr, ainsi
que par la possibilité de contacter le délégué & la protection des données du ministére de I'Economie, des
finances et de la relance par voie é&lectroniqgue: le-delegue-a-la-protection-des-donnees-
personnelles@finances.gouv.ir ou par voie postale (139 rue de Bercy — Télédoc 322 — 75572 PARIS CEDEX 12).
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L'occupant est informé que des exceptions & I'exercice des droits précités sont susceptibles de s'appliguer, le
cas échéant, il en sera dament averti.

Si Foccupant estime que le traitement de ses données & caractére personnel n'est pas conforme aux dispositions
légales et réalementaires. il dispose. du droit d'introduire une réclam ion auorés la Commission Nationale

Informatique et Liberiés (CNIL).

Article 14 : Impots et taxes

Le bénéficiaire doit seul supporter la charge de tous les imp6ts et taxes générés du 01 janvier au 31 decembre
de chague année auxquels peuvent éventuellement étre assujettis les terrains, aménagements, ouvrages,
constructions ou installations, quelles qu'en soient la nature et l'importance, qui sont exploités en vertu du
présent arréte. _ .

Le bénéficiaire doit en ouire, s'il y a lieu, et sous sa responsabilité, faire la déclaration de constructions nouvelles

prévues par les réglements en vigueur.

Article 15 : Infractions
Toute infraction aux dispositions du présent arrété, aprés mise en demeure du bénéficiaire restée sans effet, est
constatée et poursuivie conformément aux lois et réglements en vigueur.

Article 16 : Droit des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 17 : Recours
Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Rennes, 3 Contour

de la Motte - 35044 RENNES Cedex, ou dématérialisée par I'application Télérecours citoyen accessible par le
site https:/iwww.telerecours.fr dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 18 : Exécution

Monsieur Le secrétaire général de la préfecture d'lile-et-Vilaine, Monsieur le sous-préfet de Saint-Malo, Madame
la Maire de Saint Jouan des Guérets, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer d'ille-et-
Vilaine, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréte.
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Direction Départementale des Territoires et de
la Mer

35-2022-08-29-00035

Arréte Préfectoral portant autorisation
dgoccupation temporaire d'une dépendance du
domaine public maritime pour I'aménagement
d'un ponton technique flottant d'une surface
totale de 60 m? pour la mise en charge de
bateaux électriques, situe a la gare maritime sur
le littoral de La Richardais.
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Direction Départementale

PDI’RIEII:_ET des Territoires
- dela M
ET-VILAINE e
Liberté

Egalité

Fraternité

Arrété Préfectoral

portant autorisation d'occupation temporaire
d'une dépendance du domaine public maritime

pour Paménagement d’un ponton technique flottant d’une surface totale de 60 m? pour la mise en charge
de bateaux électriques,
situé a la gare maritime sur le littoral de La Richardais.

Numéro ADOC : 35-35241-0014

Le Préfet de la R&gion Bretagne,
Préfet d'llle-et-Vilaine,

VU le code général de la propriété des personnes publiques, notamment les articles L2122-1 et
suivants, R2122-1 a R2122-7, R2124-56, R2125-1 et suivants,

VU le code du domaine de I'Etat, notamment I'article A12,

VU le code de I'environnement, notamment les articles L321-9, L.362-1 et suivants et les arficles
L. 414-4, R. 414-19 a R414-29,

VU le code général des collectivités territoriales, notamment l'article 1.2212-3,

vu la demande présentée par Monsieur Ronan CHARTREY, gérants de la societé EMERAUDE

EMOTIONS, sollicitant I'autorisation d’occuper temporairement une portion du domaine public
maritime située sur le littoral de la commune de La Richardais,

VU l'avis conforme du Préfet Maritime de I'Atlantique du 18/08/2022,

VU I'avis conforme du Commandant de la zone maritime de 'Atlantique du 29/06/2022,

VU l'avis conforme de Monsieur Le Maire de La Richardais du 18/08/2022

VU I'avis et décision du responsable de la direction régionale des finances publiques de Bretagne
et du département d'llle-et-Vilaine, du 23 mai 2022, fixant les conditions financiéres,

VU l'avis de Finspectrice des sites classés du 27 juin 2022

VU L'ordonnance n°2017-562 du 19 avril 2017,

VU L'avis de publicité préalable et de sélection des candidats diffusé & compter du 22 juin 2022
pour une durée de trois semaines.

SUR Proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

ARRETE

Article 1 : Objet

La Sociéte SAS EMERAUDE EMOTIONS immatriculée au RCS de Saint Malo sous le n° B 824 249 536, dont le
siége social se situe Capitainerie du Port — 22380 SAINT CAST LE GUILDO et représentee par son gérant
Monsieur CHARTREY Ronan, ci-aprés désignée par le terme de bénéficiaire, est autorisee & occuper
temporairement une portion de 60 m? du domaine public maritime afin d'y installer un aménagement comprenant
un ponten technique fiottant pour la mise en charge de bateaux électriques exploités par la société.

L'ouvrage se situant & la Gare Maritime sur le littoral de la commune de La Richardais au point repére renseigné
aux coordonnées GPS 2°01'44.11"0,48°36'56.84"N et représenté au plan annexé & la présente decision sera
exploité du 1% janvier au 31 decembre.

DML DDTM 35 — site de Saint Maic — Batiment infinity

3. rue du Bois Herveau -BP 51802 - 35400 Szint Malo

Té&l:02.90.57.40.20.mail :ddtm-dmi@ille-et-vilaina.gouv.fr 116
QOuverture au public ¢h — 12 h /14 — 16 h {sauf mardi et jeudi aprés-midi)

Direction Départementale des Territoires et de la Mer - 35-2022-08-29-00035 - Arrété Préfectoral portant autorisation dgoccupation

temporaire d'une dépendance du domaine public maritime pour I'aménagement d'un ponton technique flottant d'une surface totale
Ao BO M2 AALr 1A mice on ~rharce Ae Rateariv Aleactriniiee cit11d S o oare maritirme ciir le littAral Ae | 2 RicrharAaic



Article 2 : Caractére

L'autorisation est accordée & titre précaire et révocable sans indemnité a la premiére réquisition de
'administration.

Le bénéficiaire doit jouir personnellement de son occupation. Toute cession est interdite.

Il est répute bien connaitre la consistance de la dépendance qui ne peut étre utilisée pour un usage autre que
celui mentionné a Farticle susvisé.

La présente autorisation n'est pas constitutive de droits réels au sens des articles L2122-6 et suivants du code
général de la propriété des personnes publiques.

Article 3 : Durée o
L’autorisation est accordée pour une durée de 3 ans a compter du 1 janvier 2022. Elle cessera de plein droit si
une nouvelle autorisation n'a pas été délivrée avant cette date.

Toute nouvelle demande d’autorisation doit parvenir au service de la direction départementale des territoires et
de la mer d'llle-et-Vilaine susvisé quatre mois au moins avant la date d'échéance du présent arrété.

Article 4 : Conditions générales et particuliéres :
L'autorisation est accordée au bénéficiaire, a charge pour lui de se conformer aux prescriptions des textes visés

ci-dessus.

Il est précisé que la présente autorisation ne pourra étre utilisée pour-un usage autre gue celui pour lequel elle a
été accordée.

L'ouvrage est destiné aux activités en relation avec la navigation. Il est interdit de plonger, courir, pousser, sauter
et pécher.

Article 5 ;: Obligations du bénéficiaire
Le bénéficiaire reste seul responsable :
» des conséquences de 'occupation,

Le bénéficiaire est tenu de se conformer en tout temps

+  aux ordres que les agents de I'Etat lui donneront notamment dans l'intérét de la circulation, de I'entretien
de 'ouvrage ou de 'hygiéne publique.

+ aux lois, réglements et régles existants ou & intervenir, en obtenant notamment les autorisations qui y
sont exigées,

+ aux prescriptions refatives & la lutte contre les risques de pollutions et de nuisances de toutes sortes
pouvant résulter non seulement de I'exécution des travaux mais aussi de I'exploitation des ouvrages,
constructions ou installations.

Le bénéficiaire doit :

» prendre toutes les mesures afin d’assurer la sécurité des personnes et des biens.

« Respecter pour exécution des travaux qu'il a & effectuer, les mesures particulieres de securite
prescrites par la réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics ainsi
que les régles de l'art. Ces dispositions sont applicables méme dans le cas ol les travaux sont exécutés
personnellement par le bénéficiaire.

= Souscrire un contrat d’assurance conforme a la réglementation en vigueur.

« Entretenir en bon état les ouvrages, constructions, installations et accessoires qu'il doit maintenir
conformes aux conditions de ['autorisation par ses soins et & ses frais. A cet effet, toutes dégradations,
usures prématurées, désagrégations constatées sur un des é&léments devra faire l'objet de son
remplacement en s'efforgant & employer des matériaux limitant la production de déchets.

Le béneficiaire s'engage & prendre les dispositions nécessaires pour donner en tout temps, libre acces en tout
point aux agents des différents services de L'Etat chargés du contréle de la présente décision, sur simple
demande verbale.

Le bénéficiaire a & sa charge, sauf recours contre qui de droit, toutes les indemnités qui peuvent étre dues 2 des
tiers en raison de la présence des ouvrages, constructions ou installations objet de I'autorisation, des travaux de
premier établissement, de modification et d'entretien ou de [l'utilisation des ouvrages, constructions ou
installations. :

Le bénéficiaire n'est fondé a élever aucune réclamation dans le cas oU I'établissement et I'exploitation d'autres
ouvrages, constructions ou installations seraient autorisés a proximité de ceux faisant l'objet de la preésente
autorisation.
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Le bénéficiaire ne peut élever contre I'Etat et les collectivités locales aucune réclamation en raison de I'état des
voies publiques ni de trouble qui peuvent résulter soit de mesures temporaires d'crdre public et de police, soit de
travaux exécutés par I'Etat sur le domaine public.

Article 6 : Prescriptions diverses. environnementales, sites classés et inscrits

Le bénéficiaire s'engage & supporter tous les frais liés au projet (travaux, raccordement, abonnement,
consommations,...) et & satisfaire les consignes de remise en état aprés travaux. Aussi, il se doit de respecter :

+  Une prévention de diffusion de matigres en suspension dans I'eau lors d'éventuels travaux.

« L'interdiction de caréner 'es embarcations.

+ Linterdiction de stocker les fluides polluants afin d’éviter le ruissellement de produits dans le milieu
aquatique.

+ Tenir les abords de la zone en état de propreté en proposant des containers spécifiques pour le tri des
déchets, y compris stockage imperméable des huiles.

+ Le maintien des caractéristiques visuelles de celui-ci en cas d’'@ventuel renouvellement de 'ouvrage, en
particulier, le ponton sera uniquement constitué de métal et de bois, de couleurs brutes, & 'exclusion des
éléments flotteurs.

» L'obtention des autorisations nécessaires des différents gestionnaires des cales ou pontons exploités.

Article 7 : Travaux

Les travaux de montage/démontage ou d'entretien du ponton auront lieu & marée basse ou a faibles coefficients
et devront conserver une distance respectable en présence de groupes d'ciseaux (100 m minimum), hors
période sensible pour lavifaune nicheuse (notamment pour les passereaux, éviter la période allant de début mai
a fin acat).

La mise en place ou le retrait de I'ouvrage devra étre signalé sous délai de prévenance de quinze jours minimum
a : ddtm-dml@ille-et-vilaine.qouv.fr aux fins de réaliser un Avurnav.
Pour tous autres travaux ou opérations techniques de visite et d'entretien exécutés dans le cadre de la presente
autorisation, le bénéficiaire informe le service gestionnaire du domaine public maritime :
« avec un préavis minimum de 15 jours, des jours d'intervention notamment afin de pouvoir effectuer des
contréles,
« au moins 48 h avant, du début et de la fin des travaux afin qu'il puisse s'assurer de la remise en &tat du
site.
De plus, toute découverte de biens culturels maritimes gisant a la surface des fonds sous-marins ou enfouis doit
étre signalée, dans les délais réglementaires, aux autorités compétentes.
Article 8 : Dommaaes causés par l'occupation
Aucun dégat, ni risque ne doit &tre occasionné au domaine public maritime et toutes les mesures doivent étre
prises pour éviter les pollutions. Le bénéficiaire s’avére seul responsable et fe demeure pour tous les accidents
ou dommages qui peuvent résulter de 'exécution des travaux, ainsi que de la présence et de I'exploitation des
ouvrages, constructions ou installations.
Si une dégradation du domaine public maritime intervenait, le bénéficiaire est tenu d'y remédier immediatement,
a ses frais et conformément aux instructions qui lui sont données par le service gestionnaire du domaine public
maritime.
La responsabilité de 'Etat ne peut en aucune maniére &tre invoguée en toutes circonstances.

Article 9 : Circulation et stationnement

La circulation et le stationnement des véhicules terrestres & moteur sont interdits sur le domaine public maritime.
Si des travaux doivent &tre réalisés, la circulation des veéhicules terrestres & moteur peut étre exceptionnellement
autorisée sur le domaine public maritime, sous réserve d’obtenir une autorisation auprés du service gestionnaire
du domaine public maritime.

Article 10 : Remise en état des lieux et reprise des ouvrages

En cas d'absence de nouvelle autorisation, en cas de révocation ou de résiliation du présent arréte, le
bénéficiaire doit remettre les lieux en leur état naturel. Toute trace d’occupation (cuvrages, constructions et
installations divers) doit &tre enlevée, qu'elle soit ou non du fait du bénéficiaire. Les frais liés au démontage des
installations ainsi que les frais liés aux diverses résiliations ou transferts d’abonnements restent & la charge du
bénéficiaire.

Toutefois 'Etat peut, s'if le juge utile, exiger le maintien partiel ou total des dépendances {ouvrages, constructions
et installations). Elles doivent alors étre remises en parfait &tat par le béneficiaire.

Faute pour le bénéficiaire d'y pourvoir, il y sera procédé d'office et & ses frais par I'Etat, aprés mise en demeure
restée sans effet, aprés procédure de contravention de grande voirie.
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L'Etat — service gestionnaire du domaine public maritime peut reprendre de plein droit, gratuiteent, la libre
disposition de I'ensemble de la dépendance. Il se trouve alors subrogé dans tous les droits du bénéficiaire, les
ouvrages, constructions et installations devenant la propriété de I'Etat.

Article 11 : Révocation par PEtat

{'autorisation faisant Fobjet du présent arrété peut étre révoquée par I'Etat, sans indemnisation, sans préjudice,
s'il y a lieu, des poursuites pour délit de grande voirie, un mois aprés une mise en demeure par simple lettre
recommandée restée sans effet notamment en cas de non-respect des conditions du présent arréte.

En cas de révocation, les dispositions de l'article « remise en état des lieux et reprise des ouvrages »
s'appliquent.

Article 12 : Résiliation a la demande du bénéficiaire
L'autorisation faisant 'objet du présent arrété peut étre résiliée a la demande du bénéficiaire.

En cas de résiliation, les dispositions de larticle « remise en état des lieux et reprise des ouvrages »
s'appliquent.

Article 13 : Conditions financiéres

Article 13.1 : Montant de la redevance

En contrepartie de I'occupation privative du domaine public ainsi que des avantages de toute nature procurés par.
l'utilisation du bien, l'occupant s'acquittera d'une redevance d'occupation du domaine public maritime dont le
montant a été déterminé conformément aux principes énoncés aux articles L 2125-1 et L 2125-3 et suivants du
code général de la propriété des personnes publiques, et aux éléments mentionnés & l'article 1 du présent arréte

La présente autorisation d'occuper le domaine public maritime est conclue moyennant le paiement d'une
redevance d'un montant annuel de 762 € ( Sept Cent Soixante-Deux euros)

Toutefois, le cas &chéant, & partir du jour oll la révocation ou la résiliation aura été notifiee au bénéficiaire, la
redevance cessera de courir, mais les versements effectués demeureront acquis a la direction régionale des
finances publiques de Bretagne et du département d'llle-et-Vilaine.

En cas de retrait de l'autorisation avant le terme prévu, pour un motif autre que l'inexécution de ses clausgs et
conditions, la partie de la redevance versée d'avance et correspondant a la période restant & courir est restituée
au titulaire.

Aricle 13.2 : Révision de la redevance

Conformément aux dispositions de I'article R. 2125-3 du code général de la propriété des personnes publiques,
la révision du montant de la redevance peut intervenir a 'expiration de chaque période fixée pour le paiement de
la redevance.

La redevance est annuellement et automatiquement indexée sur ia base de l'indice TP02. L'indice TP02 est celui
établi au 1% avril N-1.

Aricle 13.3 : Modalités de paiement de [a redevance o
La redevance est payable par terme annuel et d’avance dés signature de la présente autorisation et aprés
réception du titre de perception auprés du comptable spécialisé du Domaine (CSDOM).

Le paiement se fera
« par internet sur le site www.payfip.gouv.fr, par carte bancaire ou par prélévement unigue sur compte
bancaire ;
«  par chéque a envoyer a un centre d'encaissement ;
«  par virement ou prélévement bancaire. Les références bancaires du CSDOM figurent ci-apres :
BDFEFRPPCCT (BIC) FR46 30001000 64R7 5500 0000 013 (IBAN)

Le virement devra comporter les références de la facture CSPE NN 26XXXXXXXXXX, afin d’en permettre la
correcte imputation.

En cas de retard dans le paiement, la redevance échue porte intérét de plein droit au taux annuel applicable en
matiére domaniale conformément & I'article L 2125-5 du code général de la propriété des personnes publiques,
sans qu'il soit nécessaire de procéder & une mise en demeure quelcongue et quelle que soit la cause du retard.

Article 13.4 : Traiternent des données & caractére personnel
Les données & caractére personnel de Foccupant font I'objet d'un traitement informatisé mis en ceuvre par la
direction de I'immobilier de I'Etat de la direction générale des finances publiques (DGFIP), située au 120 rue de
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Bercy 75 772 PARIS, en sa qualité de responsable de traitement, dans ie cadre de I'exécution des missions
d'intéréts public qu'elle assure,

Elles sont traitées afin de gérer des dossiers d'occupations du domaine de FEtat et redevances associées de
toute nature.

A ce titre, les catégories de données personnelles traitées sont les suivantes :
+ les données liées & son identité et ses coordonnéss ;
+ |es données a caractéres économiques et financiéres.

Ces données sont obtenues directement auprés de l'occupant ou le cas échéant auprés du gestionnaire du
domaine.
Elles sont transmises aux agents habilités de la DGFIP dans le cadre de leurs missions.

Les données a caractére personnel de I'occupant sont conservées 5 ans a compter de la date de fin du titre
d'occupation et 10 ans en archives.

Conformément au réglement général des données (RGPD) n°2016/679 et & la loi n°78-17 du 6 janvier 1978
modifiée relative aux fichiers, a linformatique et aux libertés, l'occupant dispose d'un droit d’'acces, de
rectification, d’effacement, des données le concernant ainsi que du droit & la limitation du traitement.

Loccupant peut exercer ses droits en contactant ia boite mail die.support-figaro@dafip.finances.gouv.fr, ainsi
que par la possibilité de contacter le délégué a la protection des données du ministére de I'Economie, des
finances et de la relance par voie électronique:  le-deleque-a-la-protection-des-donnees-
personnelles@finances.gouv.fr ou par voie postale (139 rue de Bercy — Télédoc 322 — 75572 PARIS CEDEX 12).

L'occupant est informé que des exceptions a I'exercice des droits précités sont susceptibles de s’appliquer, le
cas échéant, il en sera diment averti.

Si 'occupant estime gue le traitement de ses données a caractére personnel n'est pas conforme aux dispositions
idaales et réalementaires, il dispose. du droit d'introduire une réclamation auprés la Commission Nationale
Informatique et Libertés (CNIL).

Article 14 : Impéts et taxes

Le bénéficiaire doit seul supporter la charge de tous les impdts et taxes générés du 01 janvier au 31 décembre
de chaque année auxquels peuvent éventuellement étre assujetlis les terrains, aménagements, ouvrages,
constructions ou installations, quelles gu’en scient la nature et Iimportance, qui sont exploités en vertu du
présent arrété. Le bénéficiaire doit en outre, s'il y a lieu, et sous sa responsabilité, faire la déclaration de
constructions nouvelles prévues par les réglements en vigueur.

Article 15 : Infractions

Toutes infractions aux dispositions du présent arrété peuvent étre constatées et poursuivies conformément aux
lois et réglements en vigueur.

Toutes mises en demeure notifiées au bénéficiaire relatives & la non-conformité de 'exploitation de 'ouvrage et
restée sans effet peuvent étre constatées et poursuivies conformément aux lois et réglements en vigueur.

Article 16 : Droit des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 17 : Recours

Le présent arrété peut faire l'objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Rennes, 3 Contour
de la Motte - 35044 RENNES Cedex, ou dématérialisée par Iapplication Télérecours citoyen accessible par le
site https:/iwww.telerecours.fr dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 18 : Exécution
Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture d'llle-et-Vilaine, Monsieur le Sous-Préfet de Saint-Malo,
Monsieur le Maire de La Richardais, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer d'llle-et-
Vilaine, Monsieur le Directeur Régional des Finances Publigues sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
'exécution du présent arréte.

‘ Destinataires : a Saint-Malo, le T.f)l OH] lpL'L

- Bénéficiaire de l'autorisation.
- Préfacture d'llle-ei-Vilaine {par mail pour le RAA).

- Sous-préfecture de Saint-Malo, .
"M e Maire de La Richardais, Pour le Préfet et par délégation,
- DRFIP — division des Domaines.

- DDTM 35 - DML — SUEEM.
- Brigade Gendarmerie Maritime.

La Cheffe d£ ice
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Direction Départementale des Territoires et de
la Mer
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Avenant n°1-2022 a la convention de delegation
de gestion des aides au parc public de Saint-Malo
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Direction Départementale des Territoires et de la Mer - 35-2022-06-10-00003 - Avenant n°®1-2022 a la convention de délégation de
gestion des aides au parc public de Saint-Malo Agglomération

58



Wi e =
s O gommlunauté PREFET
'Agglomération ’ -
}1 g du Pays D'l LLE
\C}o P‘S\' de Saint-Malo ET-VILAINE
“Omiv Liberté
Egalité
Fraternité

Convention de délégation
d’attribution des aides publiques au logement

Avenant n° 1-2022
a la convention de délégation de compétence 2016-2021
relatif aux objectifs et aux moyens initiaux pour I’'année 2022

La Communauté d’agglomération du pays de Saint-Malo, représentée par M. Gilles LURTON, Président,
et

L’Etat, représenté par Monsieur Emmanuel BERTHIER, Préfet de la région Bretagne, Préfet d'llle-et-Vilaine

Vu le code de la construction et de I'nabitation (CCH), notamment les articles L. 301-5-1 et L.435-1,
Vu le code général des collectivités territoriales,
Vu la loi de finance n°2020-1721 du 29 décembre 2020 pour 2021,

Vu la convention de délégation de compétence, en application de I'article L.301-5-1 du code de la
construction et de I'habitation en date du 21 juillet 2016 et ses avenants,

Vu la délibération du conseil communautaire n°8-2015 en date du 24 septembre 2015, autorisant le
président a signer la convention de délégation des aides a la pierre et ses avenants,

Vu la délibération du conseil d'administration du FNAP du 21 décembre 2021,

Vu la lettre de la Ministre chargée du logement du 3 février 2022 concernant la programmation 2022 des
aides a la pierre pour le logement locatif social,

Vu la répartition des objectifs et des moyens établie a lissue du Comité régional de I'habitat et de
I'hébergement (CRHH) du 17 mars 2022,

Préambule :

Conformément a Tl'article R.362-2-1 du Code de la construction et de I'habitation, le Comité régional de
I'habitat et de I'hébergement a été consulté sur le projet de répartition des crédits entre délégataires.

Par ailleurs, le bureau du CRHH assurera le suivi spécifique mis en place pour 'année 2022.

Le présent avenant porte strictement sur les cbjectifs quantitatifs du parc public.

Il a été convenu ce qui suit :

Canvention de délégation d'attribution des aides publiques au logement Saint Malo Agglomération 2016-2021 — Avenant n°1-2022
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A. Les objectifs quantitatifs prévisionnels pour 2022

A.1 — Le développement, ’amélioration et la diversification de I’offre de logements
sociaux

Un objectif moyen de 4 % de PLAI A par rapport au nombre total de logements agréés est recherché. Cette
valeur peut étre modulée selon les capacités et opportunités de chaque opérateur.

a) La réalisation par construction neuve ou par acquisition-amélioration d’'un objectif global de 211
logements locatifs sociaux dont :

60 logements PLUS (Prét Locatif a Usage Social) répartis comme suit :

. 22 logements PLUS familiaux
. 38 logements PLUS CD
»  Dont1 logement PLUS A/A

77 logements PLAI (Prét Locatif Aidé d'Intégration) répartis comme suit :

. 40 logements PLAI O (ordinaires)

. 37 logements PLAI structures

= Dont2 logements PLAI A/A

« Dont15 logements PLAI adapté structures

74 logements PLS (Prét Locatif Social) répartis comme suit :

. 34 logements PLS familiaux (classiques et privés)

. 4(Q logements PLS structures

La liste des opérations bénéficiant de subventions spécifiques (PLUS CD, PLUS structure, PLA]
adapté, PLAI structure, ...) est jointe en annexe 1.

Le tableau des marges locales 2022 en joint en annexe 3.

b) Restructuration et réhabilitation lourde de logements sociaux dans le cadre du plan de relance : sans
objet

¢) La démolition de logements locatifs sociaux : sans objet

d) La réalisation de logement en location-accession (PSLA) : sans objet
e) La création de 1 résidence sociale : 24 logements

f) Le traitement des foyers de travailleurs migrants (FTM) : sans objet

g) La création et la réhabilitation de places d’hébergement d'urgence : sans objet (programme AMIDS
non financé)

h) la création de 1 résidence Pension de famille : 15 places.

Ces chiffres ne comprennent pas les logements prévus par les conventions de rénovation urbaine de
'ANRU. Il est également rappelé que les objectifs visés ci-dessus, concernent uniquement la programmation
nouvelle faite en 2022, a l'exclusion de tous les objectifs des années antérieures non réalisés au 31
décembre 2021.

Convention de délégation d'attribution des aides publiques au logement Saint Malo Agglomération 2016-2021 — Avenant n°1-2022
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A.2 - Conditions de réalisation des objectifs 2022

La réalisation des objectifs PLUS PLA, tels que présentés ci-dessus, est conditionnée a |'obtention de 100%
de l'enveloppe allouée au délégataire, telle que définie lors du CRHH du 17 mars 2022. Si des crédits
complémentaires étaient attribués a la Bretagne, les objectifs pourraient étre revus dans les prochains
avenants.

Par ailleurs, le délégataire s'engage au respect de la programmation prévisionnelle sur son territoire,
notamment en ce qui concerne le zonage du dispositif ABC selon les modalités suivantes :

-ZoneB1:64 % ;
-Zone B2 : 36 %.

Les objectifs d’interventions prévus ci-dessus sont déclinés en annexe 2.

B. Modalités financiéres pour 2022

B.1 - Movens mis a la disposition du délégataire par I’Etat

Pour 2022, I'enveloppe allouée a Saini-Malo Agglomération s'éléve a 676 312 € pour la production de
logements locatifs sociaux, 0 € pour la démolition de logements sociaux, 84 000 € au titre du programme
PLAI A, soit un total de 760 312 €.

Concernant le volet restructuration lourde et rénovation thermique des logements locatifs sociaux dans le

cadre du plan de relance, les dossiers doivent &tre déposés avant le 1®' juillet. La tranche ferme de
I’enveloppe de droits a engagement est donc allouée a 100 % a la signature de I'avenant annuel. Dans la
limite des dotations disponibles, le délégant pourra néanmoins procéder au cours de I'année a autant
d'allocation d'enveloppes de droit & engagement qu'il I'estime nécessaire pour la réhabilitation des
logements sociaux.

L'enveloppe prévisionnelle a été votée au CRHH du 17 mars 2022.
La répartition de I'enveloppe prévisionnelle est détaillée dans le tableau suivant :

BOP Fonds de|Nature opération |Imputat|Enveloppe |Reliquats Enveloppe Délégation
concours ion prévisionnell | constatés (b) | prévisionnelle |, qer
e année 2022 déléguer avenant
(a) en 2022
| _ (a)- (b)
0135- |FDC 1-2- Acquisition- 01- 6 000,00 € 0,00 € 6 000,00 € 136 444,00 €
BRET |00479 amélioration 17(DC) ‘
01-06
(HDC)
Offre nouvelle 01- 649 312,00 € | 415937,00 € 233 375,00 €
17(DC)
01-06
(HDC)
Démolition 01- 0,00 € 209 304,00 € |0,00 € 0,00 €
19(DC)
01-08
(HDC)
Majoration régionale | 01- 21 000,00€ 0,00€ 21 000,00 € 21 000,00 €
PLAla 17(DC)
01-06
(HDC)
0135- FDC 1-2-|PLAla 01- 84 000,00 € |88200,00€ 0,00€ 0,00 €
BRET 00480 17(DC) \
01-06
] JIGEON
Total ' 760 312,00 € |713 441,00 € | 260 375,00 € 157 444,00 €

Convention de délégation d'attribution des aides publiques au logement Saint Malo Agglomération 2016-2021 — Avenant n°1-2022
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A la signature du 1er avenant, I'enveloppe a disposition de Saint-Malo Agglomération est de
870 885 € :

— 415 937 € (reliquat au 01/01/2021 — fonds de concours 479 ‘offre nouvelle’),
— 88 200 € (reliquat au 01/01/2021 — fonds de concours 480 ‘PLAI adapté’),
— 209 304 € (reliquat au 01/01/2021 — fonds de concours 479 ‘Démolition’),
— 157 444 € (1™ délégation — avenant 1-2021).

A la signature du présent avenant, la somme déléguée correspondant a la premiére dotation 2022, se
répartit ainsi :

— 157 444 € typés AE FNAP - fonds de concours n° 1-2-00479 "FNAP offre nouvelle®, pour la
production de logements locatifs sociaux,

— 0 € typés AE FNAP - fonds de concours n°® 1-2-00480 "FNAP PLAI A",
— 0 € typés AE FNAP - fonds de concours n°® 1-2-00479 "FNAP démolition”,

Le cas échéant, le trop-pergu constaté sera déduit des engagements 2023 selon les modalités et les
dotations unitaires de la programmation 2023.

Pour 2022, le contingent est de 74 logements PLS et 0 PLSA.

B.2 - Interventions propres du délégataire *

Pour I'année 2022, le montant des engagements qu'il affecte sur son propre budget (inscriptions BF) a la
réalisation des objectifs de la convention « Aides a la Pierre » s’éléve a 719 000 euros en investissement
pour le logement locatif social en autorisation de programme (AP) et de crédit de paiement (CP) et sur
'ensemble des années de programmations opérationnelles, et ventilé sur quatre ans.

C. Publication

Le présent avenant sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et au recueil des actes
administratifs du délégataire.

Fait &8 Rennes en deux exemplaires, le 10 JUN 2022

Pour le Président Le préfet de la Région Bretagne
La Vice-Présidente déléguéela I'Habitat - Préfet d'llle-et-Vilaine
Politique de la Ville - Gens ¢

Malo Agglomératjon. 7 énéral

Ludovic GUILLAUME

Marie-France FERRET WALE Emmanuel BERTHIER
1 Sous réserve de |'affectation des crédits correspondants dans le cadre du vote du budget
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Annexe 1

LISTE DES OPERATIONS SPECIFIQUES
ANNEE 2022

PLAI structure

Commune

Adresse

Nombre de logements

SAINT - MALO

EMERAUDE HABITATION - AMIDS — MAISONS
RELAIS - RUE MONSIEUR VINCENT

15

SAINT - MALO

LA RANCE — RESIDENCE POUR ADULTES
HANDICAPES - RUE DES CHENES

22

PLUS Structure

Commune

Type de structure / Adresse

Nombre de logements

/

/

/

DEMOLITION

Commune

Adresse

Nombre de logements

/

/

/
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Annexe 4

Imputations budgétaires des versements

Les postes créés seront rattachés & 'engagement juridique N° 2 101 891 198 relatif & la convention de
délégation de compétence de Saint-Malo Agglomération signée en date du 21 juillet 2016. Les imputations
budgétaires des versements prévus par le présent avenant au point B.1 sont les suivantes :

¢ Versement au titre de la production de logements locatifs sociaux ~ offre nouvelle
Le versement de 157 444 € d’autorisation d’engagement typée fonds de concours FNAP 1-2-00479 au titre
du logement locatif social (offre nouvelle) pour le territoire de Saint-Malo Agglomération.

CentI:e Dorr_lalne Code activité Fonds Axe ministériel 1 | . Locgll.sat'lqn Pro;e_t a_nquthue
financier fonctionnel interministérielle ministériel
(O135-BRET- | 4350117 | 13501010102 12

T035 \ 00479 | ‘ \

e Versement au titre de la production de logements locatifs sociaux — PLAI adaptés
Le versement de 0 € d’autorisation d'engagement typée fonds de concours FNAP 1-2-00480 au titre du
« programme national PLAI-A » pour le territoire de Saint-Malo Agglomération.

- R I . T . .
Centr.e Domame Code activité Fonds | Axe ministériel 1 | . LOCE-JII.S at'lqn PrOJef[ a.nquthue
financier fonctionnel | interministérielle ministériel
0135-BRET- 1-2- |
l T035 0135-01-17 13501010102 00480 |

+« Versement au titre des démolitions de logements locatifs sociaux
Le versement de 0 € d’autorisation d’engagement typée fonds de concours FNAP 1-2-00479 au titre des
opérations de démolition pour le territoire de Saint-Malo Agglomération.

Centre Domaine | o 40 activité | Fonds | Axe ministériel1 | . Localisation | Projet analytique
financier fonctionnel interministérielle ministériel
0135-BRET- 1-2- ’
T035 0135-01-19 13501010104 00479
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Direction Régionale des Finances publiques
35-2022-08-29-00030

Arréte portant delégation de signature en
matiere d'administration provisoire des
successions non réclameées, de curatelle des
successions vacantes, de gestion et de
liquidation des successions en deshérence dans
le département de |'Orne pour la DRFIP de
Bretagne et du département d'llle-et-Vilaine
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REPUBLIQUE
FRANGCAISE
s FINANCES PUBLIQUES

Frasernitd

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION REGIONALE DES FINANCES PUBLIQUES
DE BRETAGNE

ET DU DEPARTEMENT D‘ILLE-ET-VILAINE

Cité administrative -

Avenue Janvier -

BP 72102 - 35021 RENNES CEDEX 9

Arrété de subdélégation de signature en matiére d’administration provisoire des successions non
réclamées, de curatelle des successions vacantes, de gestion et de liquidation des successions en
déshérences dans le département de I'Orne

VU Le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 3 I'organisa-
tion et a I'action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

vu Le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant dispositions transitoires relatives 3 la
direction générale des Finances publiques ;

VU Le décret n° 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de Ia
direction générale des Finances publiques ;

VU L'arrété interministériel du 23 décembre 2006 relatif 2 'organisation de la gestion de
patrimoines privés et de biens privés, modifiés par I'arrété interministériel du
21 décembre 2007 ;

VU  L'arrété de la préféte de I'Orne en date du 4 février 2020 accordant délégation de
signature, & M. Hugues BIED-CHARRETON, directeur régional des Finances publiques
de Bretagne et du département d’lile- et—VlIame a l'effet de signer, dans la limite de
ses attributions et compétences, tous les actes se rapportant 3 I'administration
provisoire des successions non réclamées, A la curatelle des successions vacantes, 3
la gestion et 2 la liquidation des successions en déshérence dans le département de
I'Orne ;

ARRETE :

Art.l. La délégation de signature qui est conférée & M. Hugues BIED-CHARRETON, directeur
régional des Finances publiques de la reglon Bretagne et du département d’llle-et-Vilaine, par
Iarticle 1° de I'arrété du 4 février 2020, 3 | ‘effet de signer, dans |a limite de ses attributions et
compétences, tous les actes se rapportant a I'administration provisoire des successions non
réclamées, a la curatelle des successions vacantes, 3 la gestlon et a la liguidation des
successions en déshérence dans le département de 'Orne, sera’ exercée par Mme Muriel
PETITJEAN, administratrice générale des Finances Publlques responsable du péle gestion
publique ;

Art.2. En cas d‘absence ou d’empé&chement, la méme délégation sera exercée par M. Valéry
ANDRIEUX, administrateur des Finances publiques, adjoint au responsable du pdle gestion
publique ou, a défaut, par Mme Maryline EVE, inspectrice divisionnaire des Finances
Publiques;
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Art.3. Cette délégation de signature est accordée aux agents suivants :

- Mme Sophie CONAN, inspectrice des Finances publiques ; -

- Mme Rose-Anne BEHAGUE, inspectrice des Finances publiques ;

- Mme Isabelle METAYER, inspectrice des Finances Publiques;

- Mme Béatrice AUBRY, contrdleur principal des Finances publiques ;

- Mme Christine BEAUVAIS, contréleur des Finances publiques ;

- M. Pascal BERTHEAS, contrdleur principal des Finances publiques ;

- Mme Nathalie DAVAL, contréleur principal des Finances publiques ;

- M. Jean-Paul DAVANCAZE, contréleur principal des Finances publiques ;
- Mme Maryse DESPRES, contréleur principal des Finances publiques ;

- Mme Frangoise LECOURT, contrdleur principal des Finances publiques ;
- M. Jean-Marc LASPRESES, contrdleur principal des Finances publiques ;
- Mme Rozenn SAINT-MARTY, contréleur principal des Finances Publiques ;
~ M. Christophe ROUSSEL, contrdleur des Finances publiques ;

- M. Bruno SAUZEDE, attaché d'administration ;

- Mme Christelle LIEVRE, contractuelle;

- Mme Cécile VINCENT, contractuelle.

Art4. Le présent arrété abroge le précédent arrété du 03 janvier 2022 se rapportant 2 cet
objet ;

Art.5. Le présent arrété prendfa{ effet le Ter semptebre 2022;

Art.5. Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département de

I'Orne et affiché dans les locaux de la direction régionale des Finances publiques de la région
Bretagne et du département d’llle-et-Vilaine ;

Fait 2 Rennes, le 29 ao(t 2022

L’Administrateur général des Finances publiques,
Directeur régional des Finances publiques de Bretagne
et du département d'llle-et-Vilaine

Hugues BIED-CHARRETON
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Direction Régionale des Finances publiques
35-2022-08-29-00028

Arréte portant delégation de signature en
matiere d'administration provisoire des
successions non réclameées, de curatelle des
successions vacantes, de gestion et de
liquidation des successions en deshérence dans
le département de la Manche pour la DRFIP de
Bretagne et du département d'llle-et-Vilaine
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REPUBLIQUE
FRANCAISE

Libersé ’ FINANCES PUBLIQUES
Egalité

Frateenité
DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION REGIONALE DES FINANCES PUBLIQUES
DE BRETAGNE

ET DU DEPARTEMENT D’ILLE-ET-VILAINE

Cité administrative:

Avenue Janvier

BP 72102 - 35021 RENNES CEDEX 9

Arrété de subdélégation de signature en matiére d’administration provisoire des successions non
réclamées, de curatelle des successions vacantes, de gestion et de liquidation des successions en
déshérences dans le département de la Manche

vu 'Le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouv0|rs des préfets, a l'organisa-
tion et a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU Le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant dispositions transitoires relatives a la
- direction générale des Finances publiques ;

vu Le décret n° 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la
direction générale des Finances publiques;

VU L'arrété interministériel du 23 décembre 2006 relatif 3 I'organisation de la gestion de
patrimoines privés et de. biens prlves modifiés par I'arrété interministériel du
21 décembre 2007 ;

vu L'arrété du préfet de la Manche en date du 22 novembre 2021 accordant délégation
de -signature, 3 M. Hugues BIED-CHARRETON, directeur régional. des Finances
publiques de la région Bretagne et du département d‘llle-et-Vilaine 3 l'effet de
signer, dans la limites de ses attributions et compétences, tous les actes se
rapportant a I'administration provisoire des successions non réclamées, a la curatelle

des successions vacantes, a la gestion et & la liquidation des successions en
déshérences dans le département de la Manche ;

ARRETE :

Art.l. La délégation de signature qui est conférée a M. Hugues BIED-CHARRETON, directeur.
régional des Finances publiques de la région Bretagne et du département d’llle-et-Vilaine, par
I'article 1 de l'arrété du 22 novembre 2021, a l'effet de signer, dans la limite de ses
attributions et compétences, tous les actes se rapportant a I'administration provisoire des
successions non réclamées, a la curatelle des successions vacantes, & la gestion et a la
liquidation des successions en déshérence dans le département de la Manche, sera exercée
par Mme Muriel PETITJEAN, administratrice générale des Finances Publiques, responsable du
pdle gestion publique ;

Art.2.En cas d'absence ou d’empéchement, la méme délégation sera exercée par M. Valéry
ANDRIEUX, administrateur des Finances publiques, adjoint au responsable du pdle gestion
publique ou, a défaut, par Mme Maryline EVE, inspectrice divisionnaire des Finances
Publiques ;. 3
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Art.3. Cette délégation de signature est accordée aux agents suivants :

- Mme Sophie CONAN, inspectrice des Finances publiques ;
- Mme Rose-Anne BEHAGUE, inspectrice des Finances publiques ;

- Mme Isabelle METAYER, inspectrice des Finances Publiques;

- Mme Béatrice AUBRY, contréleur principal des Finances publiques ;

- Mme Christine BEAUVAIS, contrdleur des Finances publiques ;

- M. Pascal BERTHEAS, contréleur principal des Finances publiques ;

- Mme Nathalie DAVAL, contréleur principal des Finances publiques ;

- M. Jean-Paul DAVANCAZE, contrdleur principal des Finances publiques ;

- Mme Maryse DESPRES, contrdleur principal des Finances publiques ; -

- Mme Frangoise LECOURT, contréleur principal des Finances publiques;

- M. Jean-Marc LASPRESES, contrdleur principal des Finances publiques ;

- Mme Rozenn SAINT-MARTY, contréleur principal des Finances Publiques’;
- M. Christophe ROUSSEL, contréleur des Finances publiques ;
- M. Bruno SAUZEDE, attaché d'administration ;

- Mme Christelle LIEVRE, contractuelle;

- Mme Cécile VINCENT, contractuelle.

Art.4. Le présent arrété abroge le précédent arrété du 03 janvier 2022 se rapportant a cet
objet; '

Art.5. Le présent arrété prendra effet le ler semptebre 2022;

Art.6. Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département de la

Manche et affiché dans les locaux de la direction régionale des Finances publiques de la
région Bretagne et du département d’llle-et-Vilaine ;

Fait 3 Rennes, le 29 ao(t 2022

L'Administrateur général des Finances publiques,
Directeur régional des Finances publiques de Bretagne
et du département d'llle-et-Vilaine

Hugues BIED-CHARRETON
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Direction Régionale des Finances publiques
35-2022-08-29-00026

Arréte portant delégation de signature en
matiere d'administration provisoire des
successions non réclameées, de curatelle des
successions vacantes, de gestion et de
liquidation des successions en deshérence dans
le département des Cotes d'Armor pour la DRFIP
de Bretagne et du département d'llle-et-Vilaine
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ExN
REPUBLIQUE
FRANCAISE

Liberyd .
Egaliré FINA_N CES PUBLIQUES

Frapernité

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION REGIONALE

DES FINANCES PUBLIQUES

DE BRETAGNE

ET DU DEPARTEMENT D’ILLE-ET-VILAINE
Cité administrative

Avenue Janvier

BP 72102 - 35021 RENNES CEDEX 9

Arrété de subdélégation de signature en matiére d’administration provisoire des.successions non
réclamées, de curatelle des successions vacantes, de gestion et de liquidation des successions en
déshérences dans le département des Cétes-d'Armor

VU Le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & 'organisa-
tion et a I'action des services de I’ Etat dans les régions et départements ;

VU Le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant dispositions transitoires relatives 2 la
direction générale des Finances publiques ;

vuU Le décret n° 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la
direction générale des Finances publiques;

vU L'arrété interministériel du 23 décembre 2006 relatif 3 I'organisation de la gestion
de patrimoines privés et de biens privés, modifiés par l'arrété interministériel du 21
décembre 2007 ;

VU L'arrété du préfet des Cotes-d'Armor en date du 27 avril 2022 accordant délégation
de signature, a M. Hugues BIED-CHARRETON, directeur régional des Finances
publlques de la région Bretagne et du département d’llle-et-Vilaine a l'effet de
signer, dans la limites de ses attributions et competences, tous les -actes se
rapportant a l'administration provisoire des successions non réclamées, a la
curatelle des successions vacantes, a la gestion et a la liquidation des successions en

déshérence dans le département des Cétes-d'Armor ;

ARRETE :

Artl. La délégation’de signature qui est conférée a M. Hugues BIED-CHARRETON, directeur
régional des Finances publiques de la région Bretagne et du département d’llle-et-Vilaine, par
I'article 1% de I'arrété du 27 avril 2022, 3 I'effet de signer, dans la limite de ses attributions et
compétences, tous les actes se rapportant a l'administration provisoire des successions non
réclamées, 3 la curatelle des successions vacantes, 3 la gestion et 3 la liquidation des
successions en déshérence dans le département des Cotes d'Armor, sera exercée par Mme
Muriel PETITJEAN, administratrice générale des Finances Publiques, responsable du pdle
gestion publique ; ’

Art.2. En cas d’absence ou d’empéchement, la méme délégation sera exercée par M. Valéry
ANDRIEUX, administrateur des Finances publiques, adjoint au responsable du pdle gestion
publique ou, & défaut, par Mme Maryline EVE, inspectrice divisionnaire des Finances
Publiques ;
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Art.3. Cette délégation de signature est accordée aux agents suivants :

- Mme Sophie CONAN, inspectrice des Finances publiques ;

- Mme Rose-Anne BEHAGUE, inspectrice des Finances publiques ;

- Mme Isabelle METAYER, inspectrice des Finances Publiques;. ,

- Mme Béatrice AUBRY, contrdleur principal des Finances publiques ;

- Mme Christine BEAUVAIS, contrdleur des Finances publiques ;

- M. Pascal BERTHEAS, contréleur principal des Finances publiques ;

- Mme Nathalié DAVAL, contrdleur principal des Finances publiques ;

- M. Jean-Paul DAVANCAZE, contréleur principal des Finances publiques ;
- Mme Maryse DESPRES, contrdleur principal des Finances publiques ;

- Mme Frangoise LECOURT, contrdleur principal des Finances publiques ;
- M. Jean-Marc LASPRESES, contrdleur principal des Finances publiques ;
- Mme Rozenn SAINT-MARTY, contréleur principal des Finances Publiques ;
- M, Christophe ROUSSEL, contrbéleur des Finances publiques ;

- M. Bruno SAUZEDE, attaché d'administration ;

- Mme Christelle LIEVRE, contractuelle;

- Mme Cécile VINCENT, contractuelle.

Art4. Le présent arrété abroge le précédent arrété du 28 avril 2022 se rapportant a cet objet ;
Art.5. Le présent arrété prendra effet le ler semptebre 2022;
Art.6. Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département des

Cétes-d'Armor et affiché dans les locaux de la direction régionale des Finances publiques de
la région Bretagne et du département d’llle-et-Vilaine ;

Fait 2 Rennes, le 29 ao0t 2022

L'Administrateur général des Finances publiques,
Directeur régional des Finances publiques de Bretagne
et du département d'llle-et-Vilaine

Hugues BIED-CHARRETON
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Arréte portant delégation de signature en
matiere d'administration provisoire des
successions non réclameées, de curatelle des
successions vacantes, de gestion et de
liquidation des successions en deshérence dans
le département du Calvados pour la DRFIP de
Bretagne et du département d'llle-et-Vilaine
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Arrété de subdelegatlon de SIgnature en matiére d’administration provisoire des successions non
réclamées, de curatelle des successions vacantes, de gestion et de liquidation des successions en-
déshérences dans le département du Calvados

vuU Le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouv0|rs des préfets, a l'organisa-
tion et & I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU Le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant dispositions transitoires relatives 3 la
direction générale des Finances publiques ;

VU Le décret n° 2009707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la
direction générale des Finances publiques ;

VU L'arréte interministériel du 23 décembre 2006 relatif 4 I'organisation de |a gestion de
patrimoines privés et de biens privés, modifiés par l'arrété interministériel du 21
décembre 2007 ; -

VU L'arrété du préfet du Calvados, en date du. 27 avril 2022, accordant délégation de
signature & M. Hugues BIED-CHARRETON, directeur reglonal des Finances publiques
de la région Bretagne et du departement d’llle-et-Vilaine a I'effet de signer, dans la
limites de ses attributions et competences tous les actes se rapportant a
I'administration provisoire des successions non réclamées, a la curatelle des
successions vacantes, a la gestion et 3 la liquidation des successions en déshérences
dans le département du Calvados ;

ARRETE :

Artll. La délégation de signature qui est conférée 3 M. Hugues BIED-CHARRETON directeur
régional des Finances publiques de la reglon Bretagne et du département d’llle-et-Vilaine, par
I'article 1° de l'arrété du 27 avril 2022, 3 I'effet de signer, dans la limite de ses attributions et
compétences, tous les actes se rapportant a l'administration provisoire des successions non
réclamées, a la curatelle des successions vacantes, 3 la gestion et 2 la liquidation des
successions en déshérence dans le département du Calvados, sera exercée par Mme Muriel
PETITJEAN, administratrice générale des Finances Publiques, responsable du pdle gestion
publique ;

Art.2. En cas d'absence ou d’empéchement, la méme délégation sera exercée par M. Valéry
ANDRIEUX, administrateur des Finances publiques, adjoint au responsable du pdle gestion
publique ou, a défaut, par Mme Maryline EVE, inspectrice divisionnaire des Finances
Publiques ; '
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' Art.3. Cette délégation de signature est accordée aux agents suivants :

- Mme.Sophie. CONAN, inspectrice des Finances publiques ;

- -Mme Rose-Anne. BEHAGUE, inspectrice des Finances publiques ;

- Mme Isabelle METAYER, inspectrice des Finances Publiques;

- Mme Béatrice AUBRY, contrdleur principal des Finances publiques ;

- Mme Christine BEAUVAIS, contrdleur des Finances publiques ;

- M. Pascal BERTHEAS, contrdleur principal des Finances publiques ;-

- Mme Nathalie DAVAL, contréleur principal des Finances publiques ;

- M. Jean-Paul DAVANCAZE, contrdleur principal des Finances publiques ;
- Mme Maryse DESPRES, contrdleur principal des Finances publiques ;

- Mme Frangoise LECOURT, contréleur principal des Finances publiques ;
- M. Jean-Marc LASPRESES, contréleur principal des Finances publiques ;
- Mme Rozenn SAINT-MARTY, contrbleur principal des Finances Publiques ;
- M. Christophe ROUSSEL, contrdleur des Finances publiques ;

- M. Bruno SAUZEDE, attaché d'administration ;

- Mme Christelle LIEVRE, contractuelle;

- Mme Cécile VINCENT, contractuelle.

Art.4. Le présent arrété abroge le précédent arrété du 28 avril 2022 se rapportant a cet objet ;
Art.5. Le présent arrété prendra effet le 1ler semptebre 2022;
Art6. Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département du

Calvados et affiché dans les locaux de la direction régionale des Finances publiques de la région
Bretagne et du département d’llle-et-Vilaine ;

Fait 2 Rennes, le 29 ao(t 2022

L'’Administrateur général des Finances publiques,
Directeur régional des Finances publiques de Bretagne
et du département de I'llle-et-Vilaine

Hugues BIED-CHARRETON
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Arréte portant delégation de signature en
matiere d'administration provisoire des
successions non réclameées, de curatelle des
successions vacantes, de gestion et de
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le déepartement du Finistere pour la DRFIP de
Bretagne et du département d'llle-et-Vilaine
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DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION REGIONALE DES FINANCES PUBLIQUES

DE BRETAGNE ET DU DEPARTEMENT D’ILLE-ET-VILAINE
Cité administrative

Avenue Janvier

BP 72102

35021 RENNES CEDEX 9

.Arrété de subdélégation de signature en matiére d'administlfation provisoire des successions non
réclamées, de curatelle des successions vacantes, de gestion et de liquidation des successions en
déshérences dans le département du Finistére

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisa-
tion et & I'action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant dispositions transitoires relatives 3 la
direction.générale des Finances publiques ;

VU le décret n°® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la
direction générale des Finances publiques ;

vu I'arrété interministériel du 23 décembre 2006 relatif ¥ l'organisation de la gestion de
patrimoines privés et de biens privés, modifiés par l'arrété interministériel du 21
décembre 2007 ;

vuU I'arrété du préfet du Finistére n° 2020237-0026 du 24 ao0t 2020 accordant a
compter du 1% janvier 2020 délégation de sugnature a M. Hugues BIED-CHARRETON,
directeur régional des Finances publiques de la région Bretagne et du département
d’llle-et-Vilaine a l'effet de S|gner dans la limites de ses attributions et competences
tous les actes se rapportant a l'administration provisoire des successions non
réclamées, a la curatelle des successions vacantes, 2 la gestion et 2 la liquidation des
successions en déshérences dans le département du Finistére ;

ARRETE :

Artl. En cas d'absence ou d'empéchement de M. Hugues BIED-CHARRETON, directeur
régional des Finances pubhques de la région Bretagne et du departement d’llle- et—Vllalne,
délégation est donnée 2 I'effet de signer, tous actes faisant I'objet de la delegatlon qui-a été
consentie par l'arrété préfectoral n° 2020237-0026 du 24 ao0t 2020 susvisé, 3 Mme Muriel
PETITJEAN, administratrice générale des Finances Publiques, responsable du péle gestion
publique ;

Art.2. En cas d'absence ou d'empéchement, la méme délégation sera exercée par M. Valéry
ANDRIEUX, administrateur des Finances publiques, adjoint au responsable du péle gestion

2

publique ou, a défaut, par Mme Maryline EVE, inspectrice divisionnaire des Finances
Publiques;
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Art.3. Dans la limite de la délégation donnée au directeur régional des Finances publiques de
la région Bretagne et du département d'llle-et-Vilaine, délégation est donnée, dans le cadre
des attributions de leur services respectifs aux agents suivants ::

- Mme Sophie CONAN, inspectrice des Finances publiques ;

- Mme Rose-Anne BEHAGUE, inspectrice des Finances publiques ;

- Mme Isabelle METAYER, inspectrice des Finances Publiques;

- Mme Béatrice AUBRY, contréleur principal des Finances publiques ;

- Mme Christine BEAUVAIS, contrbleur des Finances publiques;

- M. Pascal BERTHEAS, contréleur principal des Finances publiques ;

- Mme Nathalie DAVAL, contrdleur principal des Finances publiques ;

- M. Jean-Paul DAVANCAZE, contréleur principal des Finances publiques ;
- Mme Maryse DESPRES, contrdleur principal des Finances publiques ;

- Mme Francoise LECOURT, contréleur principal des Finances publiques ;
- M. Jean-Marc LASPRESES, contrdleur principal des Finances publiques ;
- Mme Rozenn SAINT-MARTY, conttéleur principal des Finances Publiques ;
- M. Christophe ROUSSEL, contréleur des Finances publiques ;

- M. Bruno SAUZEDE, attaché d'administration ;

- Mme Christelle LIEVRE, contractuelle;

- Mme Cécile VINCENT, contractuelle.

Artd. Le présent arrété abroge le précédent arrété du 03 janvier 2022 se rapportant a cet
objet ; .

Art.5. Le présent arrété prendra effet le Ter semptebre 2022;

Art.6. Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département du

Finistére et affiché dans les locaux de la direction régionale des Finances publiques de la
région Bretagne et du département d’llle-et-Vilaine.

Fait 2 Rennes,; le 29 ao(t 2022

L'Administrateur général des Finances publiques,
Directeur régional des Finances publiques de Bretagne
et du département d'llle-et-Vilaine

H _ﬂgM.

Hugues BIED-CHARRETON
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DIRECTION REGIONALE DES FINANCES PUBLIQUES

DE BRETAGNE ET DU DEPARTEMENT D'ILLE-ETVILAINE
Cité administrative

Avenue Janvier

BP 72102

35021 RENNES CEDEX 9

Arrété de subdélégation de signature en matiére d’administration provisoire des successions non
réclamées, de curatelle des successions vacantes, de gestion et de liquidation des successions en
déshérences dans le département du Morbihan

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisa-
tion et 2 I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant dispositions transitoires relatives 2 la
direction générale des Finances publiques ; :

vuU le- décret n° 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la
direction générale des Finances publiques ;

vU Ifarrété interministériel du 23 décembre 2006 relatif a I'organisation de la gestion de
patrimoines privés et de biens privés, modifiés par I'arrété interministériel du 21
décembre 2007 ;

vu L'arrété du préfet du Morbihan en date du 10 ao0t 2022 accordant délégation de
signature, a M. Hugues BIED-CHARRETON, directeur régional des Finances publiques’
de Bretagne et du département d'llle-et-Vilaine a I'effet de signer, dans la limites de
ses attributions et compétences tous les actes se rapportant a I'administration
provisoire des successions non réclamées, a la curatelle des successions vacantes, 3
la gestion et a la liquidation des successions en déshérences dans le département du
Morbihan.

ARRETE :

Art.l. La délégation de signature qui est conférée & M. Hugues BIED- CHARRETON, directeur
régional des Finances publiques de Bretagne et du département d’llle-et-Vilaine, par larticle
1° de larrété du 10 ao0t 2022, 3 l'effet de sigrier, dans la limite de ses attributions et
competences tous les actes se rapportant a I'administration provisoire des successions non
réclamées, a la curatelle des successions vacantes, 3 la gestion et a la liquidation des
successions en déshérence dans le département du Morblhan sera exercée par Mme Muriel
PETITJEAN, administratrice générale des Finances Publiques, responsable du pdle gestion
publique ;

Art.2. En cas d'absence ou d‘empéchement, la méme délégation sera exercée par M. Valéry
ANDRIEUX, administrateur des Finances publiques, adjoint au responsable du péle gestion
publique ‘ou, a défaut, par Mme Maryline EVE, inspectrice divisionnaire des Finances
Publiques ;
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Art.3. Dans la limite de la délégation donnée au directeur régional des Finances publiques de
la région Bretagne et du département d'llle-et-Vilaine, délégation est donnée, dans le cadre
des attributions de leur services respectifs aux agents suivants :

- Mme Sophie CONAN, inspectrice des Finances publiques ; _

- Mme Rose-Anne BEHAGUE, inspectrice des Finances publiques ;

- Mme Isabelle METAYER, inspectrice des Finances Publiques;

- Mme Béatrice AUBRY, contréleur principal des Finances publiques ;

- Mme Christine BEAUVAIS, contréleur des Finances publiques ;

- M. Pascal BERTHEAS, contréleur principal des Finances publiques ;

- Mme Nathalie DAVAL, contréleur principal des Finances publiques ;

- M. Jean-Paul DAVANCAZE, contrdleur principal des Finances publiques ;
- Mme Maryse DESPRES, contréleur principal des Finances publiques ;

- Mme Frangoise LECOURT, contrdleur principal des Finances publiques ;
- M. Jean-Marc LASPRESES, contréleur principal des Finances publiques ;
- Mme Rozenn SAINT-MARTY, contrdleur principal des Finances Publiques ;
- M. Christophe ROUSSEL, contréleur-des Finances publiques ;

- M. Bruno SAUZEDE, attaché d'administration ;

- Mme Christelle LIEVRE, contractuelle;

- Mme Cécile VINCENT, contractuelle.

Art.4. Le présent arrété abroge le précédent arrété du 03 janvier 2022 se rapportant a cet
objet; ’

Art.5. Le présent arrété prendra effet le 1er semptebre 2022;

Art6. Le prés‘entvarrété sera publié au recueil des actes administratifs du département du

Morbihan et affiché dans les locaux de la direction régionale des Finances publiques de la
région Bretagne et du département d’llle-et-Vilaine;

Fait a Rennes, le 29 ao0t 2022

L’Administrateur général des Finances publiques,
Directeur régional des Finances publiques de Bretagne
et du département d'llle-et-Vilaine

fhor—

Hugues BIED-CHARRETON
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ARRETE
Portant désignation des fonctionnaires habilités a exercer les fonctions de
Commissaire du gouvernement devant la juridiction de I'expropriation

L'administrateur général des Finances publiques, directeur régional des Finances publiques de la
région Bretagne et du département d'llle-et-Vilaine ;

VU l'article R 13-7 du Code de I'expropriation ; £

VU le décret du 21 octobre 2019 portant nomination de M. Hugues BIED-CHARRETON,
administrateur général des Finances publiques en qualité de directeur régional des Finances
publiques de Bretagne et du département d’llle-et-Vilaine ;

VU la décision du directeur général des Finances publiques en date du 5 novembre 2019 fixant au 1¢
janvier 2020 la date d'installation de M. Hugues BIED-CHARRETON dans les fonctions de directeur
régional des Finances publiques de Bretagne et du département d’llle-et-Vilaine ;

ARRETE

Article 1er - Mme Fabienne AUFFRET, inspectrice principale des Finances Publiques et les agents
suivants en résidence a VANNES:

Mme Béatrice MOALIC, inspectrice des Finances publiques;

M. Frédéric PIQUEMAL, inspecteur des Finances publiques;

M Benoit LE TRIONNAIRE, inspecteur des Finances Publiques;

M MOELLO Stéphane, inspecteur des Finances Publiques;

M LECQUEUX Franck, inspecteur des Finances Publiques.

sont de5|gnes aux fins de me suppléer dans les fonctions de commissaire du gouvernement auprés
de la Chambre des exproprlatlons de la Cour d’Appel de RENNES pour les affaires relevant du
département du Morbihan ;

Article 2 - Est abrogée la décision du 30 ao0t 2021 portant désignation des fonctionnaires habilités
a exercer les fonctions de commissaire de gouvernement devant la juridiction d’expropriation ;

Article 3 - Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département du
Morbihan et affiché dans les locaux de la direction départementale des Finances publiques du.
Morbihan et de la direction régionale des Finances publiques de la région Bretagne et du
département d’llle-et-Vilaine.
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Fait 3 Rennes, le 29 ao(t 2022

L'Administrateur général des Finances publiques,
Directeur régional des Finances publiques de la Bretagne
et du département de I'llle-et-Vilaine

signé

22— ¢ _—

Hugues BIED-CHARRETON
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BP 72102-35021 RENNES CEDEX 9

Délégations de signature pour le Pdle national d’apurement administratif

L'administrateur des Finances publiques adjoint, chef du Péle national d'apurement
administratif, implanté a Rennes (35) et composé des antennes de Toulouse (31) et de Rennes
(35), rattachées respectivement & la Direction régionale des Finances publiques d’Occitanie et du
département de la Haute-Garonne et a la Direction régionale des Finances publiques de
Bretagne et du département d'llle-et-Vilaine.

VU la loi n°2011-1862 du 13 décembre 2011 relative a la répartition des contentieux et 2
I'allégement de certaines procédures juridictionnelles, notamment son article 39 ;

VU le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 modifié relatif a la gestion budgétaire et
comptable publique ; )

VU le décret n°2003-187 du 5 mars 2003 modifié relatif & la production des comptes de gestion
des comptables des collectivités locales et établissements publics locaux ;

VU l'arrété du 26 octobre 2009 portant création de la direction régionale des finances publiques
de Midi-Pyrénées et du département de la Haute-Garonne ;

VU l'arrété du 11 avril 2011 portant création de la direction régionale des finances publiques de
Bretagne et du département d'llle-et-Vilaine ;

VU l'arrété ministériel du 20 juin 2018 désignant 'autorité compétente de I'Etat en charge de
I'apurement administratif des comptes publics locaux ;

VU l'arrété ministériel du 2 juillet 2018 portant détermination de la destination des comptes des
collectivités territoriales, de leurs établissements publics et des établissements publics locaux
d’enseighement ;

VU le code des juridictions ﬁnanéiéres, notamment ses articles L.211-2, L.231-5 & L.231-7 et D.231-
34D.231-15;

VU l'arrété du 3 juin 2020 portant nomination et affectation de M. Laurent MORIN comme chef
du Péle national d’apurement administratif, 8 compter du 1¢ septembre 2020 ;
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Décide :

Article 1: Délégation de signature pour signer les pigces, documents et décisions relatives a
I'apurement administratif, avec faculté pour lui d’agir séparément et sur sa seule signature, est
donnée a: _

- Michel POUECH, inspecteur divisionnaire des Finances publiques, responsable de l'antenne de
Toulouse ;

-~ Martine DEDIEU, inspectrice divisionnaire des Finances publiques, adjointe de I'antenne de
Toulouse ;

- Marie-Pierre LAIZE, inspectrice divisionnaire des Finances publiques, adjointe de I'antenne de
Rennes: :

Article 2: En cas d‘absence ou d’empéchement de M. Laurent MORIN, chef du Pdle national
d’apurement administratif, et de Mme Marie-Pierre LAIZE, adjointe de I'antenne de Rennes,
délégation de signature pour signer les piéces, documents et décisions relatives & I'apurement
administratif des comptes publics locaux et des comptes des établissements publics locaux
d’établissement dans le cadre de leurs attributions au péle et a I‘exclusion des arrétés de charge
provisoire, avec faculté pour chacun d’eux d‘agir séparément et sur leur seule signature,
I'‘énonciation des pouvoirs ainsi conférés étant limitative, est donnée a:

- Estelle BIDEAU-GASCOIN, inspectrice des Finances publiques ;
- Didier SCHLAGDENHAUFFEN, inspecteur des Finances publiques.

Article 3: En cas d’absence ou d’empéchement de M. Laurent MORIN, chef du P&le national
d’apurement administratif, de M. Michel POUECH, responsable de |'antenne de Toulouse et de
Mme Martine DEDIEU, adjointe de I'antenne de Toulouse, délégation de signature pour signer les
pieces, documents et décisions relatives a I'apurement administratif des comptes publics locaux
dans le cadre de leurs attributions au pdle et a I'exclusion des arrétés de charge provisoire, avec
faculté pour chacun d’eux d’agir séparément et sur leur seule signature, I'énonciation des
pouvoirs ainsi conférés étant limitative, est donnée a:

— Michel GRIPON, inspecteur des Finances publiques ;
— Pascale MANGEL-OGIER DE BAULNY, inspectrice des Finances publiques ;
— Marie-France ROUGEBIEF, inspectrice des Finances publiques.

Article 4 - La présente décision prend effet le 1er septembre 2022. Les précédentes délégations
accordées sont abrogées a cette méme date.

Article 5 : La présente décision sera publiée aux recueils des actes administratifs du département
d’llle- et-Vilaine et du département de la Haute-Garonne.

Fait a Rennes, le 29 ao(t 2022

L'administrateur des Finances publiques adjoint
Chef du Pdle national d’apurement administratif
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